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SMLOUVA O DiLO
uzaviena podle § 2586 a nésl. zdkona €. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik
(,,Smlouva®)

SMLUVNI STRANY
(1)  Ceské piistavy, a.s.

sidlo Praha 7, Jankovcova 6, PSC 170 00, ICO: 452 74 592, DIC: CZ45274592, zapsana v

obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, sp. zn. B 1579

(,,Objednatel)

a
(2) Skanska a.s.

sidlo Praha 8, Kiizikova 682/34a, PSC 186 00, ICO: 26271303, DIC: CZ26271303, zapsana v

obchodnim rejstifku vedeném Méstskym soudem v Praze, sp. zn. Oddil B, vlozka 15904

(,,Zhotovitel™)

(Objednatel a Zhotovitel spole¢né , Strany*, a kazdy z nich samostatné »Strana®)
PREAMBULE

Vzhledem k tomu, Ze

(A)

(B)

©

(D)

Objednatel je pravnickou osobou a prohladuje, 7e je opravnén a ma zpusobilost k tomu, aby -

plnil povinnosti vyplyvajici pro n&j z této Smlouvy a Ze neexistuji zadné pravni piekazky, které
by branily & omezovaly plnéni jeho povinnosti;

Zhotovitel je pravnickou osobou a prohlasuje, Ze je opravnén a ma zplsobilost k tomu, aby plnil
a splnil povinnosti vyplyvajici pro n€j z této Smlouvy a ze neexistuji zadné pravni prekazky,
které by branily, ¢i omezovaly plnéni jeho povinnosti a Zze uzavienim této Smlouvy nedojde k
porudeni zadného obecné zdvazného predpisu. Zhotovitel souCasné prohlasuje, Zze se pred
uzavienim této Smlouvy dostateénym zpiisobem seznamil se zaméry Objednatele ohledné
piipravy a realizace akce specifikované v nésledujicich ustanovenich této Smlouvy a ze na
zéakladé tohoto zjisténi piistupuje k uzavieni této Smlouvy;

Objednatel hodlé realizovat stavbu ,.Ekologizace kontejnerového termindlu a vpravy vleckovych
koleji v pristavu Mélnik, 2. stavba®, jejiz specifikace tvori Piilohu &. 1 této Smlouvy
(,,Projekt*). Realizace Projektu bude probihat na pozemcich a plochach, jejichz seznam
tvoii Piilohu &. 2 této Smlouvy (,,Stavenisté™);

Zhotovitel se pied uzavienim Smlouvy podrobné seznimil s veSkerymi podminkami na
Stavenisti a s podminkami vztahujicimi se ke Stavenisti, seznamil se s Povolenimi (jak
definovano v &l. 1.1 niZe) a jejich podminkami pro provadéni Projektu a dale se seznamil
s Projektovou dokumentaci (jak definovéno v €l 1.1 nize) a prohladuje, Ze je pfipraven na
odborné tGrovni a za podminek stanovenych touto Smlouvou Projekt pro Objednatele zhotovit.

proto se Strany dohodly takto:
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DEFINICE

Neni-li vtéto Smlouvé uvedeno jinak, maji nasledujici slova a spojeni vyskytujici se v této
Smlouvé a psana s velkym pocateénim pismenem dale uvedeny vyznam:

,Bankovni zdruka za znamen4 neodvolatelnou, nepodminénou bankovni zaruku vystavenou

provedeni Dila® renomovanou bankou se sidlem na tuzemi Ceské republiky
odsouhlasenou pfedem Objednatelem v souladu s touto Smlouvou jako
zajisténi splnéni povinnosti Zhotovitele z této Smlouvy dle ¢lanku 10
této Smlouvy. Bankovni zéruka za provedeni Dila musi byt splatna bez
namitek a na prvni vyzvu;

,.Cena dila* ma vyznam uvedeny v ¢lanku 6.1 této Smlouvy; od okamziku vydani
pokynu Objednatele k provedeni kazdé Zmény v souladu s ¢lankem 11
se pifpadné dodatedné platby ¢i navySeni Ceny dila odpovidajici této
Zméné povazuji za soucast Ceny dila a naopak, dojde-li v disledku
Zmény ke snizeni Ceny dila nebo Uspofe nakladi, Cena dila se
povazuje odpovidajicim zpiisobem za snizenou od okamziku vydani
pokynu Objednatele k provedeni pfisluiné Zmeény v souladu s ¢lankem
11;

,,Den zahajeni” znamena den, kdy bude Objednatelem Zhotoviteli protokolarné
piedano Staveni$té a kdy Zhotovitel zahaji prace na Projektu s tim, Ze
Den zahajeni nastane nejpozdéji do deseti (10) dnii ode dne uzavieni
této Smlouvy;

,,Dilo* ma vyznam uvedeny v ¢lanku 3.1 této Smlouvy;
. Harmonogram® znamend harmonogram postupu praci, ktery tvori Prilohu &. 5 této
g p Prilohu C. .
Smlouvy;

Obéansky zakonik® znamena zakon &. 89/2012 Sb., obéansky zakonik, ve znéni pozdéjsich
” ‘]
predpist;

»Povoleni” znamena Uzemni rozhodnuti, stavebni povoleni, pfipadné jakakoliv
dalsi povoleni, souhlasy, schvaleni, osvédéeni opravnéni,
vefejnopravni smlouvy nebo osvédéeni pozadovana pravnimi piedpisy
a jakékoliv nezbytné souhlasy tietich osob nebo dohody s témito
osobami, bez ohledu na to, kdo je podle pravnich piedpisii povinen byt
jejich drzitelem, pii¢emz piehled Povoleni tvofi Prilohu ¢. 3 této
Smlouvy;

,.Projekt” mé vyznam uvedeny v bodu (C) Preambule; Projektem se rozumi
zejména zhotoveni stavby ve dvou ucelenych etapach. Prvni etapa
zahrnuje vystavbu spoéivajici ve vybudovani dvou novych piedavacich
a prekladnich koleji a zpevnéné manipulaéni a skladovaci plochy pro
skladovani kontejneri ve &tyfech vrstvach a pro pojezd kolovych
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.Projektova
dokumentace®

.Rozpocet”

.Stavenisté”

,Poddodavatel”

LIDI*

,,Termin dokonéeni*

,,I'Jpadek“

kontejnerovych jeiabl a ¢elnich nakladacii, dale napojeni na stavajici
vnitropfistavni komunikace. Souéasti je i vybudovani pifjezdu podél
koleje & 403 se zabezpeCenym piejezdem vjezdového zhlavi
vleCkovych koleji. Druha etapa zahrnuje vystavbu spolivajici ve
vybudovani prodlouzeni vle¢kovych koleji ¢. 403, 404 a 10la aZ po
stavajici kontejnerovy terminal v Topilkach. Obdobné¢ dojde
vystavbou k prodlouzeni zpevnénych skladovacich a manipulacnich
ploch. Podminkou vystavby je zachovani provozu stavajiciho
termindlu po celou dobu vystavby. a pozadavky Objednatele; Projekt je
blize specifikovany v Pfiloze €. 1 této Smlouvy;

znamena projektovou dokumentaci pfedanou Objednatelem Zhotoviteli
pfed uzavienim této Smlouvy a zhotovenou  spolecnosti
TRANSCONSULT s.r.o., ICO: 474 55 292, zakazkové &islo: 00717,
datum: 02/2017, kter4 tvoii jeji Ptilohu €. 4 této Smlouvy;

znamena cenovou kalkulaci Zhotovitele na zakladé soupisu stavebnich
praci, dodavek a sluzeb, vétené vykazu vymér, ktera tvori Piilohu €. 6
této Smlouvy;

znamend pozemky a plochy, na kterych bude probihat realizace
Projektu a jejichz seznam tvori Pfilohu €. 2 této Smlouvy;

je pravnicka nebo fyzickd osoba, pomoci které ma Zhotovitel plnit
uréitou &ast Dila nebo osoba ktera ma poskytnout Zhotoviteli k plnéni
Dila uréité véci ¢i prava na ziklad& samostatné smlouvy uzaviené mezi
Zhotovitelem a Poddodavatelem;

znamena technicky dozor investora, tj. osobu nebo osoby povéfené
Objednatelem technickou strankou provadéni Dila, ke dni podpisu
Smlouvy je TDI spole¢nost [+], se sidlem [], ICO: [+], zapsanou
v obchodnim rejstifku vedeném [*], sp. zn.: [*];

znamena den, kdy bude Objednatelem vydan Zhotoviteli zapis o
pievzeti Dila dle ¢lanku 20.3(a) nebo 20.3(c) této Smlouvy s tim, Ze
Termin dokonéeni musi nastat nejpozdéji do stodevadesati (190) dnit
ode dne uzavreni této Smlouvy;

znamena situaci, kdy (i) soud rozhodne o upadku dotéené osoby; nebo
(i) dotéena osoba poda insolvenéni navrh na svou osobu; (iii)
insolvenéni navrh na dotéenou osobu bude zamitnut pro nedostatek
majetku ve smyslu zdkona &. 182/2006 Sb., o upadku a zplisobech jeho
feseni (insolvenéni zékon), ve znéni pozdé&jsich piedpisiy; (iv) bude
jmenovan insolvenéni spravce dotéené osoby; nebo (v) bude pfijato
usneseni o likvidaci dotéené osoby, povinné nebo dobrovolné; (vi) se
dotéen4 osoba dostane do tipadku ve smyslu zakona ¢. 182/2006 Sb., o
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tipadku a zplsobech jeho feSeni (insolvenéni zakon), ve znéni
pozdéjsich piedpist; nebo (vii) nastane jina obdobna situace.

.. Vy588i moc* znamena mimoiddnou udalost nebo okolnost, kterou nemohla zadna ze
Stran pied uzavienim Smlouvy piedvidat ani ji piedejit pfijetim
preventivniho opatfeni ¢i dostateénym prozkouméanim podminek
Staveni$té, a kterd je mimo jakoukoliv kontrolu kterékoliv Strany a
nebyla zplsobena Umyslné ani znedbalosti jednanim nebo
opomenutim kterékoliv Strany, a ktera podstatnym zpiisobem ztézuje
nebo znemoZiiuje plnéni povinnosti dle této Smlouvy kteroukoliv ze
Stran, kterazto okolnost je zaroveri vyluéné nékterou z dale uvedenych:

(a) zivelné udalosti - zemé&tieseni, zaplavy, vichfice, atd.;

(b) valky, ob¢anské nepokoje, havarie letadel, radioaktivni zamoieni
§tépnym materidlem nebo radioaktivnim odpadem,

nikoli vSak stavky zaméstnancl, hospodaiské poméry a podobné
okolnosti souvisejici s ¢innosti Strany, kterd se Vy33i moci dovolava;

Zadriné ma vyznam uvedeny v ¢lanku 9 této Smlouvy;

b by y vy

~Zaruéni doba® ma vyznam uvedeny v ¢lanku 21.5 této Smlouvy;

»Zména“ znamena odchylku od specifikace Dila nebo Harmonogramu, ktera je

pozadovana Objednatelem;

oZpriava o postupu ma vyznam uvedeny v ¢lanku 7 této Smlouvy.
praci*

Pro vyklad této Smlouvy plati nasledujici pravidla:

(a) Odkazy na ,&lanky* a ,ptilohy* se vykladaji jako odkazy na pfislusné ¢lanky a piilohy této
Smlouvy. Piilohy jsou nedilnou soucasti této Smlouvy.

(b) Odkazy na ,,0sobu nebo ,stranu* se vykladaji tak, Ze se vztahuji na jakoukoli fyzickou
osobu, pravnickou osobu, svéfensky fond, spolegnost, tichou spoletnost, vladu, stat,
organizaéni slozku statu, organ vefejné moci, spoleény podnik, zdvod nebo spolek (se
samostatnou pravni subjektivitou ¢i nikoli).

(c) Pojmy definované v této Smlouvé v mnozném &isle maji shodny vyznam i v jednotném
¢isle a naopak.

PREDMET SMLOUVY

Piedmétem této Smlouvy je:

(a) povinnost Zhotovitele na sviij nédklad a na své nebezpe¢i zhotovit a dokon€it Projekt,
protokolarné piedat Projekt Objednateli za podminek stanovenych v této Smlouve a splnit
dal$i povinnosti Zhotovitele stanovené v této Smlouve; a

(b) povinnost Objednatele uhradit Zhotoviteli Cenu dila ve vy3i, zplsobem a za podminek
stanovenych vtéto Smlouvé a splnit daldi povinnosti Objednatele stanovené v této
Smlouvé.
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3.6

DIiLO A POVINNOSTI ZHOTOVITELE
Zhotovitel se touto Smlouvou a za podminek v ni dale uvedenych zavazuje:

(a) v Terminu dokonceni zhotovit a dokonéit na Stavenisti na sviij nédklad a na své nebezpeci
Projekt, ktery ptedstavuje dilo podle této Smlouvy, tak, aby Projekt byl plné funkéni,
provozuschopny a plné zpisobily k uzivani dle smluveného a obvyklého ucelu (tj. jako
manipulaéni plocha kontejnerového terminalu), v souladu s Povolenimi, Projektovou
dokumentaci, Smlouvou a pokyny Objednatele (,,Dilo*); a

(b) odstranit jakékoli vady Dila oznamené Objednatelem pied nebo v priib&hu Zaruéni doby.

Zhotovitel je povinen Dilo provést v souladu s touto Smlouvou a v souladu s platnymi pravnimi
piedpisy, pFislusnymi pravné zavaznymi i doporu¢enymi ¢eskymi a evropskymi technickymi
normami (CSN, EN) a fadnou stavebni praxi.

Zhotovitel je opravnén, nikoliv v8ak povinen, pfipravit v ramci plnéni této Smlouvy pro Projekt
daldi stupné (stadia) projektové dokumentace, a to vsouladu se stavebnim zikonem a
prislusnymi provad&jicimi pravnimi predpisy. O pofizovéni takové dokumentace je Zhotovitel
povinen Objednatele bezodkladng informovat, s tim, ze pokud Objednatel vyjadfi odiivodnény
nesouhlas, Zhotovitel od dalich praci na dokumentaci bezodkladné upusti. Zhotovitel poskytne
Objednateli na jeho Zadost bezodkladné veskeré pfislusné dokumenty v podob& pracovnich
navrhii a prisludny stupeii projektové dokumentace (napi. realizaéni dokumentaci stavby)
predlozi Objednateli a TDI k pfedchozimu schvéleni nejméné 15 dni pied jejim dokonCenim.
Zhotovitel neni pii provadéni Dila opravnén postupovat podle takto jim pfipravené projektové
dokumentace difve, nez bude tato Objednatelem a TDI schvalena; poruSeni této povinnosti se
povazuje za podstatné poruSeni Smlouvy. Pfipadné piipominky Objednatele a TDI se Zhotovitel
zavazuje bez zbytetného odkladu zapracovat a upravenou projektovou dokumentaci znovu
predlozit Objednateli a TDI k pfedchozimu schvaleni, pficemz piedchozi véta plati obdobné. Za
zpracovavéni dal§ich stupiidi projektové dokumentace, veskeré dalsi postupy dle tohoto Elanku a
naklady vyvolané na Dile samotném v disledku zpfesnéni Projektové dokumentace jejimi
dal8imi stupni nendlezi Zhotoviteli zddna kompenzace nad ramec Ceny dila a zadny postup dle
tohoto &lanku nebude povaZzovan za postup odivoditujici Zménu.

Zhotovitel timto prohlasuje, Ze se pfed uzavienim této Smlouvy podrobné seznamil s
Projektovou dokumentaci, Staveni§tém a podminkami Staveniité, Povolenimi a se vSemi
podkladovymi vyjadienimi dotéenych spravnich organii a osob, a prohlaSuje s ohledem na vyse
uvedené, e mezi nimi neni rozpor a Projekt je mozné provést za podminek sjednanych v této
Smlouvé, a to za Cenu dila.

Pro ptipad, e bez ohledu na prohlaseni Zhotovitele dle lanku 3.4 této Smlouvy bude existovat
rozpor mezi jednotlivymi dokumenty, kterymi se blize specifikuje pfedmét plnéni Zhotovitele,
vyzada si Zhotovitel vzdy zévazny pisemny pokyn Objednatele k feSeni rozporu a soucasné
vzdy navrhne Objednateli spolu se zddosti o udéleni pisemného pokynu Objednatele vlastni
feseni rozporu, a to bez zbyteéného odkladu poté, kdy takovy rozpor zjisti nebo jej s veskerou
odbornou pééi mél a mohl zjistit. Objednatel nasledné bud’ schvali navrh feSeni rozporu mezi
jednotlivymi dokumenty piedlozeny Zhotovitelem nebo udéli jiny zdvazny pisemny pokyn.
Pokyny Objednatele musi byt vzajemn& souladné a schvélené zastupcem TDI, jinak se jimi
Zhotovitel nesmi Fidit a je povinen si znovu vyZzadat pisemny zdvazny pokyn Objednatele
postupem dle tohoto ¢lanku. Neuréi-li Objednatel jinak, Zhotovitel se bude pii provadéni Dila
fidit vtomto pofadi: (i) pisemné pokyny Objednatele, (ii) Povolenimi a (iii) Projektovou
dokumentaci.

Zhotovitel prohlasuje, Ze se s Projektem diikladné seznamil a, Ze Projekt lze realizovat tak, aby
nasledng mohl plnit u¢el smluveny v této Smlouve, zejména tedy, ze Projekt bude bez
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jakéhokoliv omezeni pouzitelny pro ucely pozadovanému predmetu plnéni, ¢emuZz odpovida i
specifikace Projektu dle Prilohy €. 1 této Smlouvy.

Zhotovitel se pii provadéni Dila zavazuje Fidit pokyny Objednatele a TDI, pokud se je
Objednatel nebo TDI rozhodne udélit. Neudéleni pokynu ani jakékoliv prodleni s nim v3ak
nezbavuje Zhotovitele odpovédnosti za fadné a véasné dokondéeni Projektu podle této Smlouvy
a splnéni jeho dalsich zavazki vyplyvajicich z této Smlouvy.

Porusi-li Zhotovitel své povinnosti dle ¢lanka 3.5 a 3.7 této Smlouvy, veSkera souvisejici
prodleni, viceprace, zmény ve specifikacich Projektu nebo Skody a jiné Gymy jdou Kk tiZi
Zhotovitele.

Zhotovitel je povinen umoznit fadny vykon ¢&innosti TDI, v souladu s podminkami této
Smlouvy.

Zhotovitel je povinen provést veskeré prace tak, aby bylo Dilo zhotoveno fadné a v&as
v souladu se svym ti¢elem, jakoZ i aby byly fadné a v&as splnény povinnosti Zhotovitele dle této
Smlouvy, bez ohledu na to, zda jsou pfislusné prace v této Smlouvé nebo ji odkazovanych
dokumentech vyslovn& popsany nebo piedvidany, ¢i nikoliv. Veskeré prace, sluzby, dodavky a
dal¥i aktivity Zhotovitele, které jsou nutné pro splnéni této Smlouvy a pro fadné a vasné
dokonéeni Dila, jsou jiz zahrnuty v Cené dila.

Zhotovitel je povinen s odbornou pé&i verifikovat viechny informace a pokyny tykajici se Dila,
které od Objednatele nebo TDI obdrzi (véetné Projektové dokumentace), a neni opravnén na né
spoléhat. Zhotovitel je bez zbyte¢ného odkladu po obdrzeni piislusné informace nebo pokynu
povinen upozornit Objednatele na pfipadnou nevhodnost pokynu nebo jiné negativni dopady na
Dilo, v kazdém piipadé viak ne pozdé&ji nez 2 dny ode dne, kdy takovd nevhodnost nebo
negativni dopady mohly byt zjistény osobou jednajici s odbornou péci. Pokud tak neucini,
odpovida Zhotovitel za veSkerou Skodu ¢i jinou (jmu, zejména véetné ndkladi na dodatedné
provadéni Zmeén &i jinych tprav Dila.

DOBA PLNENI
Zhotovitel je povinen zahdjit prace na Dile a zahajit plnéni dle této Smlouvy v Den zahajeni a
dale postupovat pii provadéni Dila dle Harmonogramu.

Zhotovitel se zavazuje fadné dokongit Dilo a protokolarné Dilo piedat Objednateli v Terminu
dokonceni.

PRERUSENI A ZASTAVENI PROVADENI DILA

Zhotovitel je povinen prerusit nebo zastavit provadéni Dila nebo jeho &asti v pfipadg, Ze ho
k tomu Objednatel pisemn& vyzve, a to v rozsahu praci a na obdobi ur¢ené Objednatelem.

Zhotovitel je opravnén pierusit provadéni Dila nebo jeho &asti v piipad€, ze Objednatel je v
prodleni o vice nez devadesét (90) dnd s platbou Ceny dila nebo jeji casti podle jednotlivych
faktur — dafiovych dokladd, aviak pouze za predpokladu, ze Zhotovitel Objednatele na takové
prodleni a na sviij imysl pferusit provadéni Dila v souladu s timto ¢lankem pisemné upozornil,
a to nejpozdéji 15 dni pfede dnem pferuenim provadéni Dila. V jinych piipadech neni
Zhotovitel opravnén prerusit ¢i zastavit provadéni Dila nebo jeho ésti.

Zhotovitel je v piipadé preruSeni ¢i zastaveni praci na Dile povinen zajistit fadnou a po
technické strance nezbytnou ochranu Dila a jeho dokonéenych a rozpracovanych casti a
pisemn& upozornit Objednatele na rizika spojena s pierusenim stavebnich praci, vetné
moznych dopadti na Cenu dila a Harmonogram.

O dobu, po kterou bylo provadéni Dila pieruseno na zékladé tohoto Elanku a o dobu nezbytné
nutnou ke znovuzahdjeni provadéni Dila, se prodluzuji veskeré lhity podle této Smlouvy a
Harmonogramu.
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CENA DILA

Objednatel zaplati Zhotoviteli za fadné provedeni a dokonceni Dila véetné odstranéni veskerych
vad a nedodélkl a splnéni vech povinnosti Zhotovitele dle této Smlouvy Cenu dila ve vysi:

(a) Cena dila bez DPH 82 454 904,19 K¢&;
(b) vyse DPH dle platnych pravnich pfedpisti ke dni uzavieni Smlouvy 17 315 529,88 K¢;
(c) Cenadilas DPH 99 770 434,07 K&.

Cena dila se sjednava jako cena maximalni, kone¢na a nejvyse piipustna pro provedeni Dila a
splnéni viech povinnosti Zhotovitele dle této Smlouvy, pri¢emz se zejména nijak nenavysuje
s ohledem na inflaci, pohyby ménovych kurs(i, pohyby cen na trhu, dalsi ekonomické zmény a
s ohledem na piipadné podminky Stavenisté, které mohl a/nebo mél Zhotovitel zjistit pied
uzavienim této Smlouvy. Zhotovitel odpovida za uplnost ocenéni celého prfedmétu Dila v
rozsahu dle této Smlouvy se zahrnutim veSkerych nakladi a rizik spojenych s jeho Gplnym
dokonéenim a uvedenim do trvalého provozu.

Indikativni cenova kalkulace dle soupisu stavebnich praci, dodavek a sluzeb, vétené vykazu
vymér tvoii Prilohu & 6 této Smlouvy (,Rozpocet™). Zhotovitel prohlaSuje, ze Rozpocet
odpovidéa rozsahu a kvalité Dila a Ze soupis stavebnich praci, dodavek a sluzeb, vétené vykazu
vymér je Gplny. Rozpocet je na zékladé dohody Stran pouze indikativnim dokumentem
slouZicim pro ohodnoceni mési¢niho soupisu praci a dale stanovujicim jednotkové ceny pro
provadéni Zmén. Zhotovitel se zavazuje k Rozpoctu piihlizet, avSak bere na védomi, Ze
Zhotovitel nese vyhradni odpovédnost za fadné provedeni Dila véetné viech méfeni ¢i odhadi
mnoZstvi, pficemz Zhotoviteli nenalezi 74dnd kompenzace nad ramec Ceny dila z divodu
nepiesnosti, netplnosti, nedostateéné podrobnosti nebo i omylii a chyb v Rozpoltu a zadna

takova okolnost nebude povazovana za okolnost odtivodiiujici Zménu.

Zhotovitel s odbornou pééi a s ohledem na moznost prozkoumat Stavenidté pfed uzavienim této
Smlouvy prohladuje, 7e Cena dila je pro splnéni této Smlouvy dostate¢na a konené a Dilo lze
za Cenu dila provést tak, aby fadné slouzilo svému Géelu. Pro vylouceni vech pochybnosti
Strany uvadéji, ze Cena dila obsahuje i zapracovani pfipadnych pfipominek Objednatele a
dotenych organi statni spravy.

Zhotovitel timto prebird nebezpeti zmény okolnosti dle § 2620 odst. 2 Obcanského zakoniku.

Cena dila zahrnuje vedkeré naklady Zhotovitele spojené s plnénim jeho povinnosti dle Smlouvy,
zejména naklady na zfizeni, provozovani a odstranéni Stavenisté, dopravu, osvétleni pracovist,
néklady na energie a zne§kodnéni nebezpeénych odpadi, véetné zvlast nebezpecnych odpadi,
provedeni viech zkousek ve smyslu platnych technickych norem a obecné zavaznych pravnich
predpisti, véetn& vystaveni dokladii o provedeni téchto zkousek. Cena dila zahrnuje splnéni
veskerych povinnosti Zhotovitele ze Smlouvy a vSechny véci a Cinnosti nezbytné pro fadné
provedeni a dokon&eni Dila a odstranéni vSech jeho vad. Cena dila zdsadné zahrnuje i
koordinaéni éinnost Zhotovitele na Stavenisti a fizeni vystavby Projektu.

Zhotovitel prohlauje, Ze jednotkové ceny pouzité pro ocenéni Dila uvedené v RozpoCtu jsou
maximalni pro celou dobu provadéni Dila. V piipadé Zmén nebo jiné potieby budou tyto
jednotkové ceny pouzity pro piipadnou tpravu vyse Ceny dila. Pokud by v takovém pripadé
nebyla jednotkova cena dle ptivodniho Rozpoétu k dispozici, bude jako zadvazné vychodisko

pouzita jednotkové cena za polozku/y vécné nejbliz$i a pokud takovéa neni, nejniz8i dostupna
trzni cena.

Prace a dodavky, které nebudou b&hem provadéni Dila provedeny, nebudou Zhotovitelem
iétovany a cena za tyto prace a dodévky bude od celkové Ceny dila odectena.
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Prace, které provede Zhotovitel mimo ujednani ve Smlouvé v disledku svévolného odklonu od
smluvnich podminek, Objednatel nezaplati. Zhotovitel je musi na vyzadani Objednatele ve
stanoveném terminu odstranit a uhradi Objednateli nahradu skody, kterd mu tim vznikne.

Soucasti Ceny dila je i odména za prace a ¢innosti, které v Rozpoctu nejsou uvedeny, o kterych
viak Zhotovitel, vzhledem ke svym odbornym znalostem a zkuSenostem, mohl a mél védét nebo
je mohl piedpokladat.

PLATEBNI PODMINKY

Cena dila bude Objednatelem placena Zhotoviteli mési¢né podle skute¢né provedenych praci v
daném mésici, uvedenych ve Zpravé o postupu praci odsouhlasené Objednatelem a TDL.

Zhotovitel je povinen vystavit Zpravu o postupu praci a postoupit ji TDI nejpozdéji do patého
(5) dne mésice nasledujiciho po kalendainim mésici, za ktery Zhotovitel vystavuje Zpravu o
postupu praci.

Ve Zpravé o postupu praci Zhotovitel vzdy uvede:
(a) soupis veskerych provedenych praci a dodavek v daném mésici;

(b) propocet &asti Ceny dila, jez mu podle jeho nazoru ma byt vyplacena za prace skute¢né
provedené v daném mésici a ohodnocené podle poloZek uvedenych v RozpoCtu, veetné
zohlednéni Zmén odsouhlasenych pokynem Objednatele dle ¢lanku 11;

(c) odpovidajici ¢astku ZadrZzného dle ¢lanku 9;

(d) veskeré smluvni pokuty, ndhrady $kod a dalsi platby splatné ve prospéch Objednatele v
souladu se Smlouvou; a

(e) porovnani skute€ného postupu praci s Harmonogramem véetné uvedeni veSkerych udalosti,
které mohou ohrozit provedeni Dila v souladu s touto Smlouvou.

Po obdrzeni Zpravy o postupu praci ji TDI piezkouma a ve lhité péti (5) pracovnich dni ji
potvrdi a postoupi Objednateli, nebo odmitne a vrati Zhotoviteli s uvedenim namitek a
komentaid. Objednatel nasledné ve lhiité péti (5) pracovnich dnii taktéZ Zpravu o postupu praci
prezkouma a bud’ ji potvrdi, nebo odmitne a vrati Zhotoviteli s uvedenim namitek a komentafi.
Zhotovitel je povinen p¥ipadné chyby a nesrovnalosti ve Zpravé o postupu praci opravit a predat
opravenou Zpravu o postupu praci TDI a Objednateli; pfedchozi dvé véty se pro opakovany
pfezkum a odsouhlaseni Zprvy o postupu praci uplatni obdobné. Piipadné prodleni
Objednatele a TDI oproti shora uvedenym Ihiitam neopraviiuje Zhotovitele k vystaveni faktury
a Zhotovitel ziistdva opravnén vystavit fakturu pouze, az bude piislusna Zprava o postupu praci
TDI i Objednatelem skute¢né potvrzena.

Zhotovitel neméa narok na jakékoliv zalohové platby Ceny dila.

K Cené dila bude pfipottena dai z pfidané hodnoty (DPH) dle pravnich predpisii. Objednatel
uhradi Zhotoviteli piislusnou DPH v rozsahu (je-li n&jaky), v jakém se na ni nevztahuje rezim
pieneseni dafiové povinnosti a pouze za pfedpokladu, Ze tato dafi nebyla Objednatelem uhrazena
spravci dang Zhotovitele jako zvlastni zplisob zajisténi dané.

FAKTURACE

Zhotovitel je opravnén vystavit fakturu dle této Smlouvy vzdy pouze na zakladé potvrzeni
piislusné Zpravy o postupu praci, ke které se faktura vztahuje, TDI a Objednatelem. Splatnost
faktur je tiicet (30) dnii ode dne doruceni pfislusné faktury Objednateli. Platba se povazuje za
provedenou dnem odepsani pfislusné Castky z iétu Objednatele.

Zhotovitel se zavazuje, Ze na jim vydanych dafiovych dokladech bude uvadét pouze Eisla
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bankovnich u&til, ktera jsou spraveem dané zvefejnéna zpiisobem umoziujicim dalkovy piistup
(§ 98 pism. d) zdkona &. 235/2004 Sb., o dani z pridané hodnoty). V pfipad¢, ze daiiovy doklad
bude obsahovat jiny nez takto zvefejnény Glet, bude takovyto dailovy doklad povazovan za
netiplny a Objednatel vyzve Zhotovitele k jeho dopInéni. Do okamziku doplnéni si Objednatel
vyhrazuje pravo neuskuteénit platbu na zakladé tohoto dafiového dokladu.

V piipadé, Zze kdykoli pred okamzikem uskute¢néni platby ze strany Objednatele na zakladé
Smlouvy bude o Zhotoviteli sprdvcem dané z piidané hodnoty zveiejnéna zpisobem
umoziujicim déalkovy piistup skuteCnost, ze Zhotovitel je nespolehlivym platcem (§ 106a
zakona &. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty), ma Objednatel pravo od okamziku
zvefejnéni ponizit vSechny platby Zhotoviteli uskuteciované na zéklad¢ této Smlouvy o
piislusnou &astku DPH. Strany si sjednavaji, ze takto Zhotoviteli nevyplacené castky DPH
odvede spravci dang sam Objednatel v souladu s ustanovenim § 109a zakona ¢. 235/2004 Sb.

Faktura musi spliiovat nalezitosti dafiového dokladu podle platnych pravnich piedpisi a musi
obsahovat vécné spravné ndaje, v&etné vy&isleni a ponizeni celkové platby o Zadrzné.

Pokud faktura uvedené podminky nespliiuje, je Objednatel opravnén ji vratit zpét Zhotoviteli a
nebude na jejim zdkladé povinen uéinit Zadnou platbu. Po doruceni fadn€ opravené faktury
Objednateli pocina bézet nova lhiita splatnosti.

Objednatel je opravnén platby faktur sniZit o jakékoliv piipadné smluvni pokuty, nahrady Skod
a dal3i platby ve prospéch Objednatele podle této Smlouvy.

ZADRZNE
Z kazdé platby Ceny dila fakturované Zhotovitelem dle ¢lanku 8 této Smlouvy je Objednatel

opravnén odedist a zadrzet Zadrzné ve vysi 10% z piislusné platby bez DPH az do celkové vyse
Zadrzného, ktera ¢ini 10% z Ceny dila (bez DPH).

Objednatel je opravnén na pohledavku Zhotovitele na vyplaceni Zadrzného zapoCitavat
jakékoliv své pohledavky dle této Smlouvy, a to i nesplatné, zejména pak smluvni pokuty,
nahrady naklad@, ndhrady $kod a dalsi platby ve prospéch Objednatele podle této Smlouvy.

Z4drzné je po odpoétech dle &lanku 9.2 této Smlouvy splatné tak, ze (i) do 30 dni po Fadném
dokonéeni Dila a protokolarnim ptedani Dila Objednateli a odstranéni viech vad a nedodélki
uvedenych v zapise o prevzeti Dila vyplati Objednatel Zhotoviteli Zadrzné ve vySi 50% a
(ii) zbyvajicich 50% Zadrzného vyplati Objednatel Zhotoviteli do 30 dnii po uplynuti Zaruéni
doby dle ¢lanku 21.5 této Smlouvy (v&etn& piipadnych prodlouzeni Zaru¢ni doby dle Elanku
21.7 této Smlouvy).

Zhotovitel je opravnén, nebo v pfipadé pokynu Objednatele je Zhotovitel povinen, nahradit
zbyvajicich 50% Zéadrzného neodvolatelnou, nepodminénou bankovni zdrukou, ktera bude
pfedem odsouhlasena Objednatelem a vystavend na &astku odpovidajici zbyvajicimu
Zadrznému renomovanou bankou se sidlem na tzemi Ceské republiky. Bankovni zaruka musi
byt splatna bez ndmitek a na prvni vyzvu a bude slouzit jako zajiSténi splnéni zérunich
povinnosti Zhotovitele z té¢to Smlouvy.

Bankovni zaruka dle piechoziho ¢lanku bude platnd a u¢inna po dobu Zaru¢ni doby plus 30
dnti. Pokud viak dojde z jakéhokoliv ditvodu k prodlouzeni Zaruéni doby, je Zhotovitel povinen
prodlouzit platnost a u¢innost bankovni zaruky o dal$ich 30 dni a takové prodlouZeni bankovni
zaruky piedat Objednateli nejpozdéji 15 dni pred uplynutim pivodni doby platnosti bankovni
zéruky. V piipad®, ze Zhotovitel nepiedd Objednateli nejpozdéji 10 dni pfed vyprSenim
platnosti piivodni bankovni ziruky prodlouZenou bankovni zaruku, je Objednatel opravnén
erpat bankovni zaruku v jeji plné vysi pied uplynutim platnosti bankovni zaruky za Oéelem
zajidténi zaru¢nich povinnosti Zhotovitele dle této Smlouvy, a to zfizenim jistoty na uctu
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Objednatele. Pro dalsi prodluzovani Zaruéni doby a opétovné prodlouzeni bankovni zaruky se
predchozi véty tohoto ¢lanku uplatni obdobné.

Objednatel vrati bankovni zaruku nahrazujici zbyvajicich 50% Zadrzného Zhotoviteli
nejpozdéji do 30 dnd po uplynuti Zaruéni doby. Naklady spojené s vydanim bankovni zaruky a
piipadnym, i op&tovnym, prodlouzenim bankovni zaruky nese ve vSech pripadech Zhotovitel.

BANKOVNI ZARUKA ZA PROVEDENI DiLA

Strany timto potvrzuji, ze Zhotovitel pfedal Objednateli pied uzavienim této Smlouvy piislib
Bankovni zaruky za provedeni Dila zajistujici fadné a vcasné splnéni veSkerych povinnosti
Zhotovitele vyplyvajicich z této Smlouvy zné&jici na ¢astku ve vysi 10% z Ceny dila (bez DPH),
dle nasledujicich podminek. Bankovni zaruku za provedeni Dila zajiStujici fadné a vCasné
splnéni veskerych povinnosti Zhotovitele vyplyvajicich z této Smlouvy zné&jici na €astku ve vysi
10% z Ceny dila (bez DPH), dle nasledujicich podminek piedlozi Zhotovitel Objednateli v
originale listiny nejpozdé&ji do 10 kalendainich dni ode dne podpisu Smlouvy. Pokud Zhotovitel
sjednany original zaruéni listiny Objednateli ve sjednané vysi a ve sjednané Ihit¢ nepiedloZzi, je
Zhotovitel povinen zaplatit Objednateli jednorazovou smluvni pokutu ve vysi odpovidajici
poloving ¢astky, na niz méla byt vystavena zaru¢ni listina. Zhotovitel je povinen sjednanou a
Objednatelem vymahanou smluvni pokutu uhradit.

Bankovni z4ruka za provedeni Dila bude platnd a G¢innd ode Dne zahijeni do Terminu
dokonéeni plus 30 dni (tj. celkem 220 dnii ode Dne zahajeni). Pokud v8ak dojde z jakéhokoliv
ditvodu k prodleni oproti Harmonogramu a Termin dokonéeni by mél byt prodlouzen, je
Zhotovitel povinen prodlouzit platnost a G¢innost Bankovni zaruky za provedeni Dila o dal3ich
30 dni a takové prodlouzeni Bankovni zaruky za provedeni Dila piedat Objednateli nejpozdé&ji
15 dnii pied uplynutim piivodni doby platnosti Bankovni zaruky za provedeni Dila. V piipadg,
7e Zhotovitel nepiedd Objednateli nejpozd&ji 10 dni pfed vyprSenim platnosti plvodni
Bankovni zaruky za provedeni Dila prodlouzenou Bankovni zaruku za provedeni Dila, je
Objednatel opravnén Cerpat Bankovni zaruku za provedeni Dila v jeji plné vysi pied uplynutim
platnosti Bankovni zaruky za provedeni Dila za G¢elem zajisténi povinnosti Zhotovitele dle této
Smlouvy, a to zfizenim jistoty na u&tu Objednatele. Pro dalsi prodluzovani Terminu dokonceni
a opétovné prodlouzeni Bankovni zaruky za provedeni Dila se pfedchozi véty tohoto Elanku
uplatni obdobné.

Naklady spojené s vydanim Bankovni zaruky za provedeni Dila a pfipadnym, i opétovnym,
prodlouzenim Bankovni zaruky za provedeni Dila nese ve vSech piipadech Zhotovitel.

Objednatel bude opravnén Bankovni zaruku za provedeni Dila &erpat k uspokojeni jakychkoli
penézitych & nepenézitych povinnosti Zhotovitele souvisejicich s touto Smlouvou i
provadénim Dila, pokud je Zhotovitel fadné a v€as nesplni.

Objednatel vrati Bankovni zaruku za provedeni Dila Zhotoviteli nejpozd¢ji do 30 dnil poté,
co vydal zapis o pievzeti Dila dle ¢1. 20.3(a) nebo 20.3(c) této Smlouvy.

ZMENY DILA

Zhotovitel je povinen na zadost Objednatele zpracovat pisemny navrh provedeni Zmény.
Zhotovitel je opravnén sam navrhnout provedeni Zmény Objednateli, takovym navrhem
Zhotovitele viak neni Objednatel jakkoliv vazan. Pokud Objednatel s navrhem Zmény souhlasi,
potvrdi provedeni Zmény v souladu s névrhem provedeni Zmény vystavenim pisemného
pokynu k provedeni Zmény. Objednatel je kdykoliv opravnén vystavit pokyn k provedeni
Zmény a Zhotovitel je povinen se jim fidit. Pokyn k provedeni Zmény nezbavuje Zhotovitele

povinnosti upozornit Objednatele na piipadnou nevhodnost pokynu. Kazdd Zména miize
zahrnovat zejména:

131739




Evropskd unie
Investice do vasi budoucnosti
Evropsky fond pro regiondlni rozvoj

Fond soudrinosti

11.2

11.3

11.4

11.5

11.6

11.7

(a) zmény v Grovnich, umisténich a/nebo rozmérech Dila nebo jeho Casti,
(b) zmény mnozstvi, kvalité nebo jinych vlastnosti Dila nebo jeho ¢asti,
(¢) vypusténi nékteré ¢asti Dila,

(d) doplnéni nové casti Dila, nebo

(e) zmény v poradi, Casovém rozvrzeni nebo odkladu provadéni Dila.

Zhotovitel je na pokyn Objednatele povinen provést Zménu. Dokud neni takovy pokyn vydan,
neni Zhotovitel opravnén se od sjednané specifikace Dila a postupu praci odchylit, s vyjimkou
odvraceni $kody v piipadech kdy by nebylo mozné odvratit Skodu jinak a nebylo by moZzné
pokyn Objednatele v&as ziskat.

Pokyn k provedeni Zmény obsahuje:

(a) popis praci, které je tfeba pii provedeni Zmény vykonat, zpracovany do podrobnosti
Projektové dokumentace a ostatnich dokumentii, kterymi se Zhotovitel fidi pii realizaci
Dila v dobé vydani pokynu;

(b) upraveny soupis stavebnich praci, dodavek a sluzeb, vCten¢ vykazu vymér, resp. jeho
zmény, zahrnujici véechny polozky dotéené Zménou;

(¢) zménu Ceny dila, v&etné ocenéni jednotlivych polozek dotéenych Zménou, pokud ke
zméné Ceny dila nebo nékterého komponentu Ceny dila v disledku Zmény dojde; a

(d) upravy Harmonogramu a Terminu dokonceni, pokud v diisledku Zmény dojde k jejich
zmeéne.

Cena za provedeni Zmény, resp. rozsah snizeni Ceny dila v piipad¢ neprovedeni n&kterych
praci, bude stanovena podle jednotkovych cen uvedenych v Rozpottu a neni-li pfislusna
polozka v Rozpodtu stanovena, bude jako zédvazné vychodisko pouZita jednotkova cena za
polozku/y vécné nejblizsi a pokud takova neni, nejnizsi dostupna trzni cena. V pfipadg, Ze pro
stanoveni ceny za provedeni Zmény bude pouZita nejnizsi dostupné trzni cena dle pfedchozi
véty, podléha uréeni a stanoveni nejniz§i dostupné trzni ceny predchozimu pisemnému souhlasu
Objednatele. Dopad na Harmonogram pak bude stanoven po dohod& Stran podle nejkratSich

z technologického pohledu proveditelnych lhit Zmény.

Pokyn k provedeni Zmény je opravnén vydat pouze Objednatel. Zhotovitel je povinen vést
veskerou evidenci Zmén, byt jen navrZzenych nebo projednavanych po celou dobu realizace
Dila.

Objednatel bude opravnén pozadovat provedeni Zmény, respektive zahajeni jeho provadéni
jesté pred vypracovanim a potvrzenim pokynu k provedeni Zmény s tim, Ze cena a dopad na
Harmonogram budou feeny nasledné v souladu s timto &lankem 11. V takovém piipadé
Zhotovitel zkracenym postupem do 3 (tf) dnii pfedlozi Objednateli k odsouhlaseni odborny
maximalni cenovy odhad. lhned po odsouhlaseni Objednatelem je Zhotovitel zavazan k
provedeni Zmény. Skute&n& vynaloZené naklady, které se Objednatel zavazuje uhradit, pak
Zhotovitel musi dostateéné pisemné prokazat v souladu s touto Smlouvou.

Jestlize potfeba Zmény byla vyvoldna poruSenim povinnosti na strané Zhotovitele, pak
(i) veskeré dodateéné naklady Zhotovitele, pfipadné zbyte¢né vynalozené drivéjsi naklady
spojené se Zménou jdou k tizi Zhotovitele, a Cena dila o né nebude navySovana, piipadng,
pokud jiz byly tyto néklady Objednatelem zaplaceny, ma Objednatel pravo na jejich nahradu, a
(ii) dojde-li v disledku Zmény k nedodrzeni Harmonogramu, povazuje se to za prodleni
Zhotovitele s postupem praci se vSemi z toho plynoucimi disledky.
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12.1

12.2

12.3

12.4

13.
13.1
13.2

13.3

13.4

13.5

13.6

13.7

13.8

STAVEBNI DENIK

Zhotovitel je povinen vést od zahajeni praci az do odstranéni vad uvedenych v zapisu o prevzeti
Dila stavebni denik v eském jazyce v souladu s pravnimi ptedpisy, které jeho vedeni reguluji,
nebo piipadné budou regulovat.

Viechny listy stavebniho deniku musi byt oznaceny vzestupné po sobé jdoucimi &isly. Stavebni
denik bude veden ve dvou (2) kopiich, Objednatel je opravnén kdykoliv po Zhotoviteli
pozadovat jednu (1) z kopii. Po vystaveni zapisu o pievzeti Dila a odstranéni vSech vad
vytéenych v tomto zapisu pieda Zhotovitel bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji viak do péti (5)
pracovnich dni, original stavebniho deniku Objednateli.

Zapisy ve stavebnim deniku se nepovazuji za zménu Smlouvy, ale mohou slouzit jako podklad
piipadnych zmén Smlouvy nebo jako podklad ke Zméné¢. Objednatel mé pravo vyjadiovat se k
zapisim ve stavebnim deniku u¢inénych Zhotovitelem.

Do stavebniho deniku jsou opravnéni zapisovat Zhotovitel, Objednatel, TDI a prislusni
zaméstnanci vefejnych organt opravnénych k tomu podle pravnich predpisii. Kopii stavebniho
deniku je Zhotovitel povinen uchovat je$té¢ po dobu deseti (10) let od vystaveni zapisu o
pievzeti Dila nebo po dobu stanovenou pravnimi predpisy podle toho, ktera je delsi.

STAVENISTE
Mistem plnéni je StaveniSte.

Objednatel pifedd Zhotoviteli Stavenist¢ a Zhotovitel je povinen pievzit od Objednatele
Stavenisté v Den zahdjeni, o ¢emZ Strany sepisi pisemny protokol o piedani zachycujici stav
StaveniSté. Strany se po uzavieni této Smlouvy dohodnou na presném datu pifedani a prevzeti
Stavenisté, které musi nastat nejpozdéji v Den zahéajeni. Pokud se Strany nedohodnou na datu
pfevzeti a predani Stavenisté, je Objednatel opravnén jednostranné vyzvat Zhotovitele
k pFevzeti Stavenisté a Zhotovitel je povinen Staveni$té v uvedeném datu prevzit.

Objednatel se zavazuje predat Zhotoviteli Stavenisté prosté pravnich vad a prav tietich osob,
které by bréanily splnéni povinnosti Zhotovitele z této Smlouvy. Po predani Stavenist¢ odpovida
za jeho stav a pripadnou $kodu, véetné stavu a $kody na stavajicich sitich na Stavenisti a v jeho
okoli Zhotovitel.

Zhotovitel prohlasuje, Ze si Stavenité pfed uzavienim této Smlouvy prohlédl, resp. mohl
kdykoliv prohlédnout, seznamil se s nim, resp. se s nim mohl kdykoliv sezndmit a mohl provést
zkousky podlozi Stavenisté, aby mohl fadné, véas a za Cenu dila realizovat Projekt. Strany si
vyslovné sjedndvaji, ze jakékoliv néklady na jakdkoli opatieni dle tohoto Clanku jsou jiz
zahrnuty do Ceny dila.

Zhotovitel se zavazuje, Ze zajisti, aby podlozi Staveni§té bylo dostatecné inosné a stabilni pro
celou dobu provadéni Dila a béhem nasledného provozovani Projektu Objednatelem za (i¢elem
sjednanym v této Smlouvé.

Zhotovitel je povinen dikladné zabezpelit Stavenité, aby zajistil diislednou bezpenost a
ochranu zdravi v8ech osob v prostoru Staveni§té. Zhotovitel je povinen zajistit a oznacit trasy
pro piistup a odchod svych zaméstnanct, pracovniki a jakychkoliv tfetich osob na/ze
Stavenisté.

Zhotovitel je opravnén po pfedchozim projednani s Objednatelem v rdmci zafizeni StaveniSté
umistit v prostoru Stavenist¢ zaiizeni, objekty a mechanismy potiebné k provadéni Dila.

Objednatel je povinen zajistit Zhotoviteli bezplatné uzivani prostoru StaveniSté ode dne jeho
predani do dne zpétného pievzeti podle Smlouvy.
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13.9 Objednatel pied zahajenim praci seznami Zhotovitele s vedenim inzenyrsko-primyslovych siti a
zafizenimi dotéenymi realizaci Dila. Objednatel a Zhotovitel si vzdjemné poskytnou téz
technické informace nezbytné k realizaci Dila.

13.10 Ostraha a ochrana predaného Stavenist¢ a jeho zafizeni a pracovisté Zhotovitele je i v dobé
pracovniho volna a svatkd odpovédnosti Zhotovitele. Zhotovitel je za vSech okolnosti
odpovédny za zamezeni piistupu nepovolanych osob na Stavenisté.

13.11 Zhotovitel je povinen vyklidit Staveni$té a jeho zafizeni a uvést ho do piivodniho, resp. fadn€ho
a uklizeného stavu nejpozdéji do 5 dnl ode dne protokolarniho prevzeti Dila Objednatelem,
nebo po jiném ukonleni této Smlouvy, pokud se Strany nedohodnou jinak. Nevyklidi-li
Zhotovitel Staveni$té ve sjednaném terminu, je Objednatel opravnén zabezpelit vyklizeni
Stavenisté tfeti osobou a néklady stim spojené uhradi Objednateli Zhotovitel. Narok
Objednatele na sjednanou smluvni pokutu tim neni doten.

13.12 Béhem provadéni Dila je Zhotovitel zodpovédny za udrzovani pofddku na Stavenisti,
sousednich prostorech a na piistupovych cestach, je povinen zajistit, aby na Stavenisti nebyly
74dné zbytetné piekazky a zajistit skladovani, rozmisténi nebo odstranéni veskerého vybaveni
nebo nadbyte¢ného materialu, a dale je odpovédny za okamzité odstrafiovani odpadi, sutin,
smeti a nadbyteénych materidld i za odstranéni v3ech docasnych praci, které jiz nejsou
vyzadovany.

13.13 Zhotovitel bude odpovidat za priméfenost, stabilitu a bezpetnost veSkerych operaci
provadénych na Stavenisti a veSkerych metod vystavby.

13.14 Zhotovitel nebude neodivodnéné nebo nevhodné omezovat:
(a) pohodli vefejnosti, ndgjemeil, pracovniki a/nebo navstévnikii Objednatele; a/nebo

(b) piistup a uzivani vedkerych silnic a chodnikil, bez ohledu na to, zda jsou vefejné nebo v
drzeni Objednatele nebo jinych osob.

13.15 Zhotovitel je povinen zajistit, aby Objednateli nevznikla skoda ¢i jinad Gjma v piipadé€ disledkii
takového neodivodnéného nebo nevhodného omezovani, a v piipadé jejiho vzniku je povinen
nahradit Objednateli veskerou vzniklou Skodu.

13.16 Uzavienim Smlouvy Zhotovitel potvrzuje, e pfistupové cesty na StaveniSté jsou pro Gcely
zhotoveni Dila vhodné a dosaZitelné. Zhotovitel vynaloZi v dobré vife veskeré priméfené asili k
tomu, aby se zabranilo poskozeni jakychkoliv silnic nebo mostii dopravou Zhotovitele. Toto
usili bude zahrnovat uzivani vhodnych vozidel a tras.

13.17 Viechny prace, které by mohly obtéZovat okoli prachem, koufem, vodou atd., musi byt patiiéné
zajistény zasténami nebo musi byt piijata jind opatieni, kterd zabrani zne€isténi okoli Staveniste.
Zhotovitel provede viechna potiebna opatieni, aby nepiisobil hluk, ktery by obtéZoval sousedy
nebo vefejnost.

13.18 Na zakladé pozadavku Objednatele, popf. orgdnd statni spravy zabezpeci Zhotovitel méfeni
hluku, vysledky bude predavat Objednateli a zaznam vysledkii méfeni bude neustale k dispozici
na Stavenisti.

13.19 Zadné vn&jsi osvétleni nebo Sirokoihlé reflektory nesmi byt instalovany ani pouZity bez
predchoziho souhlasu mistnich ufada.
14. ZPUSOB PROVADENI DIiLA A PRAVA DUSEVNIHO VLASTNICTVI

14.1 Pied protokolarnim piedinim Dila Objednateli je Zhotovitel povinen piedat Objednateli
piisluiné dokumenty, zejména doklady a revizni zpravy k jednotlivym zafizenim, provést
komplexni vyzkouSeni ve smyslu platnych technickych norem a obecné zavaznych pravnich
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14.2

14.3

14.4

14.5

14.6

14.7

14.8

14.9

piedpisi, véetné vystaveni dokladd o provedeni téchto zkousek a doloZeni atestli vyrobki
pouzitych pii zhotovovani Dila vetné prohlaseni o shode.

Veskeré odborné prace musi vykonavat pracovnici Zhotovitele nebo Poddodavateli majici
piislugnou kvalifikaci, licenci a autorizaci. Doklad o kvalifikaci pracovniki je Zhotovitel na
pozadani Objednatele povinen predlozit.

Zhotovitel je v pribéhu plnéni Dila povinen dodrzovat obecn& zévazné piedpisy, zejména z
oblasti bezpe&nosti prace a ochrany zdravi pii praci, piedpisy prava zivotniho prostiedi, pozarni
a hygienické predpisy, piedpisy tykajici se ochrany majetku, jakoz i vnitini predpisy
Objednatele, které se dotykaji plnéni Smlouvy a se kterymi je Zhotovitel seznamen. Zhotovitel
je povinen vramci piedchazeni znecistovani a posSkozovani zivotniho prostfedi zdrzet se
takovych &innosti, které by mohly pfimo nebo nepiimo zptisobit poskozeni nebo ohrozeni
jednotlivych slozek zivotniho prostiedi.

Pivodcem odpadu, ktery pii provadéni Dila vznikne, je Zhotovitel. Zhotovitel zajisti na své
néaklady zneSkodnéni tohoto odpadu v souladu s piislusSnymi pravnimi pfedpisy. Zejména je
Zhotovitel povinen tiidit odpad dle jednotlivych druhii a kategorii, shromazd'ovat ho na
oznacenych mistech v nadobach (kontejnerech) k tomu uréenych a predavat ho pouze osobam,
které maji opravnéni pro nakladani s danymi druhy odpadii (s ostatnimi nebo nebezpe&nymi
odpady). Zhotovitel je povinen zajisfovat veskerou piedepsanou dokladovou evidenci
vyplyvajici ze zékona. Na vyzadani Objednatele, je Zhotovitel povinen tuto evidenci pfedloZit.

Pii neplnéni povinnosti Zhotovitele v souvislosti se zajistovanim cistoty na Stavenisti a
pifjezdovych komunikaci zajisti toto na naklady Zhotovitele Objednatel s tim, Ze piipadné
veskeré pokuty ¢i jiné sankce budou na Zhotoviteli uplatnény.

Zhotovitel se zavazuje, Ze vlastni stavebni mechanizace bude zajiSténa proti pfipadnému Gniku
provoznich naplni do pidy ¢i vod a Ze nebude bezdivodné ponechdvat v béhu spalovaci motor.
Zhotoviteli se zakazuje provadét idrzbu a dopliiovani provoznich naplni na Stavenisti.

Zhotovitel mé plnou odpovédnost v oblasti ochrany zivotniho prostiedi a nakladani s odpady,
které vzniknou pii jeho &innosti a plné nese nasledny mozny finanéni postih od CIZP a dal3ich
kontrolnich organt v oblasti ochrany Zivotniho prostfedi za nedodrzovéni platnych zikonli a
vyhlasek.

Zhotovitel je dale v pribéhu plnéni Dila povinen piijmout veskera opatieni, kterd po ném lze
spravedlivé poZzadovat tak, aby zabranil prasnosti a zne¢isténi Stavenist¢ zejména s ohledem na
provoz na pozemcich, které mezuji s pozemky uvedenymi v Piiloze &. 2 této Smlouvy.

Pii provadéni Dila nesmi Zhotovitel poskodit pozemky, které tvoii Stavenisté dle Prilohy €. 2
této Smlouvy ani pozemku, které s témito pozemky mezuji, a sou¢asné nesmi ohrozit provoz na
mezujicich pozemcich, zejména pak provoz objektu ptistav Mélnik.

14.10 Podpisem této Smlouvy Zhotovitel udéluje Objednateli neodvolatelnou, bezplatnou, vylu¢nou,

prevoditelnou, vyhradni a neomezenou licenci k rozmnozovani, pouZiti a zpfistupnéni tfetim
osobam vedkeré dokumentace pripravené Zhotovitelem v souvislosti s plnénim této Smlouvy,
Dila resp. v8ech jeho ¢asti, jez jsou pfedmétem prav duSevniho vlastnictvi, stejné jako k jinym
dokumenttim, listinam, né&értim, navrhim, zménam Dila nebo k 0dajim poskytnutym
Zhotovitelem podle této Smlouvy, které jsou nebo mohou byt chranéna autorskym pravem
podle prava duSevniho vlastnictvi, véetné prava na tpravu nebo zménu Dila nebo jeho Casti pro
ucely vystavby, provozovani, uzivani, adrzbu, opravy, Gpravy a demolice nebo pro jakékoliv
jiné zaméry vlastnika Dila nebo jeho jakékoliv ¢asti. Toto pravo je Zhotovitelem udéleno na
dobu trvani Dila nebo pfislusnych prav dufevniho vlastnictvi, podle toho, co uplyne dfive.
Objednatel je opravnén, ale neni povinen licenci vyuZit.
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14.11 Strany timto sjednavaji, Ze licence dle &l. 14.10 Je Zhotovitelem poskytovana rovnéz ve
prospéch budoucich vlastniki Dila &i jeho jednotlivych &asti jako dalsich opravnénych.

14.12 Zhotovitel déle prohlasuje, Ze (i) je opravnén poskytnout licence bez omezeni a Ze (ii) si neni
védom prav jakychkoliv tietich osob, ktera by omezovala platné udéleni licence a Jjakakoliv
prava udélend v této Smlouvé. Zhotovitel dale prohlaSuje a souhlasi, Ze odkodni Objednatele,
vlastniky €asti Dila nebo jakoukoliv jinou tieti osobu, na kterou byla vySe zminéna licence
nasledné prevedena, a to za veskerou tjmu véetng nemajetkové, kterd by piipadné mohla
opravnénym vzniknout v souvislosti s jakymikoliv naroky tietich osob tykajicich se zasahi do
Jejich prav duSevniho vlastnictvi. Zavazek k od$kodnéni dle piedchozi véty se vztahuje i na
néklady spojené s obranou proti takovému naroku, véetné nakladii na pravni zastoupeni.

14.13 Zhotovitel neni opravnén tuto Smlouvu ukonéit nebo od ni odstoupit z diivodu uvedeného v
§ 2378 odst. 1 Obg&anského zikoniku.

14.14 Zhotovitel je povinen dodrzovat pii provadéni praci piedpisy o bezpeénosti a ochrané zdravi piti
praci. Je odpovédny za trazy a skody, které vzniknou porusenim nebo zanedbanim
bezpecnostnich norem podle piislusnych ustanoveni zakoniku prace a nafizeni vlady, kterym se
provadi zakonik prace a n&které dali zakony, prip. podle zvlastnich piedpisi.

14.15 Pro Zhotovitele plati zejména tyto zakladni bezpeénostni pokyny:

a) pracovnici, ktefi se podileji na realizaci Dila, jsou povinni pouZivat pfi praci stanovené
ochranné prostiedky a pomiicky. Zhotovitel Je povinen zajistit pro své zamé&stnance ochranné
prostiedky a pomiicky, jakoZ i vyzadovat a kontrolovat jejich pouzivani;

b) zaméstnanci Zhotovitele jsou povinni byt oznaceni na viditelném misté odévu, & ochranné
prilby identifika¢nim $titkem obsahujicim nézev firmy a jméno zamé&stnance Zhotovitele;

¢) Stavenisté musi byt oploceno a zabezpeceno;

d) zaméstnanci Zhotovitele se mohou zdrovat jen v té casti Stavenisté, kde plni své pracovni
povinnosti a kde byli pouceni o bezpe&nosti prace a moznostech vzniku trazu. Pii vstupu na
pracovisté, do socidlnich zafizeni apod., mohou pouZivat jen komunikaci, které jim byly
ur¢eny Objednatelem;

e) skladky a drobna ukladani materidli mia¥e Zhotovitel provadét jen v prostorach, které
k tomu budou ur¢eny TDI, a to v souladu s prislusnymi ustanovenimi pravnich piedpisi.

14.16 Zhotovitel bere na védomi zdkaz pouzivani alkoholickych népojii a jinych psychotropnich latek,
donéSeni té€chto na Stavenisté, jakoZ i vstup na Staveniité pod vlivem alkoholickych napoji a
psychotropnich latek. PoruSeni daného zakazu bude zjiStovano pomoci dechové zkousky, které
Jjsou povinni zastupci nebo zaméstnanci Zhotovitele se podrobit. V ptipadé pozitivniho vysledku
budou pracovnici Zhotovitele vykazéni ze Staveniité. Dechovou zkousku Jsou opravnéni
vyzadovat zéstupci Objednatele a veden{ stavby.

15. TECHNICKY DOZOR A KONTROLA

15.1 Objednatel nebo TDI jsou opravnéni kdykoli provést kontrolu pouzitych nebo pouzivanych
materiald, postupt, zaf'izeni a procest Zhotovitelem. Zhotovitel je povinen umoznit Objednateli,
TDI vstup na Stavenisté.

15.2 Objednatel a TDI jsou opravnéni prab&zné kontrolovat provadéni Dila ve smyslu § 2593
Obcanského zakoniku a udilet Zhotoviteli z4vazné pokyny.

15.3 Kontrolni dny na Stavenisti budou konany dle pozadavki Objednatele a/nebo TDI, nejméné
v8ak jednou tydné. Objednatel, TDI i Zhotovitel jsou opravnéni zapisem do stavebniho deniku
nejméné tii (3) pracovni dny predem svolat mimoradny kontrolni den. Z kazdého kontrolniho
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dne bude pofizen zapis ve stavebnim deniku, ktery bude obsahovat zejména den a misto konéni,
seznam Ucastnikd, projedndvané zélezZitosti a piijaté zavéry a podpisy Gi¢astniki.

Personal Objednatele a/nebo TDI bude v kteroukoliv potiebnou dobu:
(a) mit plny piistup do v8ech &asti Stavenists, a

(b) be&hem vyroby, produkce a praci (na Staveniiti a kdekoliv jinde) bude opravnén provérovat,
kontrolovat, méfit a zkouset materialy a prace a kontrolovat produkei a vyrobu materiéli.

Zhotovitel poskytne personalu Objednatele a/nebi TDI plnou piilezitost k vykonavéani téchto
¢innosti, véetné toho, ze mu zajisti pfistup, sva zafizeni, povoleni a bezpe¢nostni vybaveni.
Z4dna tato konkrétni &innost personalu Objednatele a/nebo TDI nezbavuje Zhotovitele zadné
povinnosti ani odpovédnosti podle této Smlouvy.

Zhotovitel je povinen informovat Objednatele a TDI nejméné &tyficet osm (48) hodin predem
nebo v jiné dohodnuté Thité, o dokonéeni jakychkoli praci pred jejich zakrytim. Objednatel
nebo TDI pak bud’ provede piislusnou kontrolu, méfeni nebo testy v dobé uvedené v oznadmeni
Zhotovitele nebo neprodlené oznami Zhotoviteli, Ze provedeni kontroly & méfeni nevyzaduje.
Zhotovitel pfedlozi Objednateli a TDI vysledky testii (pokud jsou pozadovany nebo vyplyvaji z
této Smlouvy, Projektové dokumentace, piislusnych pravnich piedpisd, piislusnych pravné
zavaznych i doporuCenych Eeskych a evropskych technickych norem (CSN, EN) nebo fadné
stavebni praxe) a udaje tykajici se kvality materiald pouzitych pii pracich, jez maji byt zakryty.

Pokud Zhotovitel nepfedloZi Objednateli a TDI piislu§né ozndmeni, je povinen na zadost
Objednatele a na vlastni naklady odkryt provedené a zakryté stavebni prace a nasledné je uvést
do piivodniho stavu.

Pokud Objednatel ani TDI neprovede kontrolu nebo méfeni technologickych zafizeni a
materiald, ani nepfedloZi oznameni, Ze takovou kontrolu nebo méfeni nevyzaduje, je Zhotovitel
opravnén piislusné prace zakryt. V takovém piipadé se ma za to, Ze piislusné kontroly a méfeni
byly provedeny za piitomnosti Objednatele. Pokud by Objednatel pozdgji pozadal o odkryti
prisludnych praci, je Zhotovitel povinen toto odkryti provést. V pifpadé, ze nebude zjisténa
zadna zévada praci (pfiCemZ takovy pozadavek na odkryti pfedstavuje Zménu), provede
Zhotovitel odkryti praci na naklady Objednatele. V piipadé, ze bude pii tomto odkryti zji§téna
vada praci, ponese naklady na jejich odkryti i odstranéni vad praci Zhotovitel.

MATERIALY, POSTUPY A ZARIZENI

Zhotovitel je povinen pouzivat pouze material, postupy a zatizeni, kterd odpovidaji pozadavkim
Objednatele a pozadavkim na kvalitu vyplyvajicim z Projektové dokumentace a této Smlouvy.

Materil, postupy a zafizeni, kterd hodla Zhotovitel pouzit, musi odpowdat viem ceskym
normam a pravnim predplsum Ceské repubhky a pfisluSnym pravné zavaznym doporuéenym
eskym a evropskym technickym normam (CSN, EN) nebo fadné stavebni praxi.

Zhotovitel na své naklady zajisti, aby vSechny materidly a zafizeni (technologie), které hodla
p01121t mély certifikaty jakosti a testy dosvédujici pozadované parametry a proh]asem o shodé,
které jsou podle pravnich piedpisi Ceské republiky vyzadovany. Zhotovitel je povinen déle na
své ndklady zajistit provedeni viech testli, zkousek a méfeni, ktera jsou dle pravnich p¥ edp1su
Ceské republiky vyzadovéna v SOllVlS]OStl s materialem, postupy anebo zafizenimi, které maji

byt pouZity.
DALSI POVINNOSTI ZHOTOVITELE

Strany se dohodly na tom, Ze dodévka Projektu a provadéni Dila podle této Smlouvy za Cenu
dila sjednanou v této Smlouvé zahrnuje zejména, nikoliv viak vyluéng&, nasledujici prace a
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dodavky:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)
()
(g)
(h)

(1)

)

(k)

M

(m)

(n)

(0)

(p)

(@

zajisténi dodavky vody a elektrické energie pro potieby provadéni Dila véetné potiebné
(doCasné€) instalatérské prace a uhrady prislusnych nakladii, poplatkti a plateb, véetng instalace
a provozu vlastnich méfidel, pficemz odbérna mista elektrické energie, vody a dalsich médii je
povinen si obstarat Zhotovitel;

vybudovani infrastruktury Stavenisté, véetné piipadné demolice stavajicich staveb, budov
nebo jinych zafizeni, piiprava Stavenisté pro zahdjeni stavebnich praci, vybudovéni oploceni a
zajiSténi ostrahy Stavenisté a jeho ochrana pied povétrnostnimi vlivy;

zajisténi splnéni zakonnych povinnosti vii¢i pfislu§nym organiim statni spravy v oblasti
ochrany kulturnich pamétek, zejména nahlaSeni zahajeni stavebnich praci a informovani
v pfipadé objevu archeologického nalezu nebo jiného nélezu historické hodnoty:;

zajisténi kompletniho inZenyringu souvisejiciho s provedenim Projektu dle této Smlouvy,
pokud neni vtéto Smlouvé vyslovné uvedeno jinak; timto se rozumi zajisténi nutnych
povoleni dotéenych organi k realizaci Projektu (vyjma Povoleni, ktera zajistil Objednatel), a
to s poskytnutim potiebné soucinnosti ze strany Objednatele;

zajisténi bezpecnosti na Stavenisti a ochrana pred vstupem neopravnénych osob;
sjednani pojisténi v souladu s ¢l. 23 této Smlouvy;
zajisténi opravnéného uZivani sousednich anebo okolnich pozemki ve vlastnictvi tietich osob;

zajisténi ochrany, (idrzby a ptipadného pFemisténi stavajicich komunikaci, kabeld, rozvoda
a potrubi na Stavenisti a v jeho okoli;

zajisténi dodrzeni vSech limitd stanovenych v oblasti hluku, prachu a jinych emisi ve
vztahu ke Stavenisti a jeho okoli;

zajisténi ochrany provadénych a dokonéenych praci a doddvek, montovanych nebo jiz
namontovanych konstrukei a pfedchazet jejich poskozeni;

vyhotoveni dokumentace skute¢ného provedeni Dila v ti§téné (6x) a elektronické formé (ve
formatech DOC, XLS, PDF, DWG);

vyhotoveni geodetického zaméfeni stavby Dila v tisténé (6x) a elektronické formé (ve
formatech DOC, XLS, PDF, DWG), které bude provedeno a ovéieno opravnénym
zemeémeéiickym inzenyrem podle zakona €. 200/1994 Sb.;

uvedeni veSkerych zafizeni a technologii Dila do provozu, jejich zaregulovani a provedeni
vSech s tim spojenych zkousek a protokolarni zachyceni jejich vysledki;

provedeni vesSkerych revizi pro Gcely kolauda¢niho fizeni a zajidténi atestli a dokladi o
pozadovanych vlastnostech vyrobki ke kolaudaci (i dle zakona &. 22/1997 Sb. — prohlaseni
o shod¢) a revizi veSkerych elektrickych zaiizeni s piipadnym odstranénim uvedenych
zavad;

udrzovani pofadku na Stavenidti véetné provadéni uklidu komunikaci a okolnich
pozembkii/budov v diisledku ¢innosti Zhotovitele;

likvidace odpadu vzniklého pfi provadéni Dila, véetné likvidace skryvky vzniklé pii
provadeéni stavebni jamy;

Zhotovitel zajisti stabilitu a celistvost viech piilehlych objektli po celou dobu vystavby a uéini
viechna nezbytna opatieni, aby nedoslo k jejich poskozeni nebo narueni. Zhotovitel vySetii
stav téchto objektld prohlidkou pfed zahajenim stavebnich praci, své zavéry odsouhlasi s
prislusnymi majiteli;
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(r) zajisténi vytyceni vedkerych inzenyrskych siti, odpovédnost za jejich neporuSeni b&éhem
vystavby a zpétné protokolarni predani jejich spravetim;

(s) zajidténi viech nezbytnych priizkumi nutnych pro fadné provadéni a dokonéeni Dila;

(t) veskeré prace a dodavky souvisejici s bezpenostnimi opatienimi na ochranu lidi a majetku
(zejména chodcii a vozidel v mistech dotéenych stavbouy);

(u) zajisténi dopravniho znadeni k dopravnim omezenim, jejich iidrzba a premist'ovani a naslednée
odstranéni;

(v) zajisténi a provedeni vSech nutnych zkoudek dle CSN nebo piedepsanych projektovou
dokumentaci (ptipadné jinych norem vztahujicich se k provadénému dilu véetn€ porizeni
protokoli);

(w) zajisténi vech ostatnich nezbytnych zkousek, atesti a revizi podle CSN a piipadnych jinych
pravnich nebo technickych predpisii platnych v dob& provadéni a predani dila, kterymi bude
prokazano dosazeni piedepsané kvality a pfedepsanych technickych parametra Dila; a

(x) odvoz (kontejnerovd doprava suti) a uloZeni vybouranych hmot a stavebni suti na skladku
véetné poplatku za uskladnéni v souladu s ustanovenimi zakona ¢. 185/2001 Sb.

Zhotovitel je osobou povinnou spolupiisobit p¥i vykonu finanéni kontroly v souladu se zakonem
&. 320/2001 Sb. Jsou-li pro Ghradu Ceny dila pouZity finanéni prostfedky Evropské unie je
Zhotovitel povinen uchovévat veskeré doklady souvisejici s realizaci Dila a jeho financovanim
(zptisobem dle zdkona 563/1991 Sb., o G&etnictvi) po dobu nejméné 10 let ode dne posledni
platby za provedené prace, piicemz b&h lhiity se zatne pocitat od 1. ledna nasledujiciho
kalendéafniho roku poté, kdy byla provedena posledni platba za provedené prace. Pokud pro
vybrané dokumenty a doklady stanovi piedpisy Ceské republiky lhiitu del¥i nez 10 let, bude
postupovano podle platnych narodnich predpisi.

Zhotovitel se zavazuje, e bude spoluplisobit pfi vykonu finan¢ni kontroly dle zikona
&.320/2001 Sb., a umozni poskytovateli dotace, Ministerstvu dopravy, Ministerstvu financi,
auditnimu organu, Evropské komisi, Evropskému téetnimu dvoru, Nejvy3S§imu kontrolnimu
Gfadu, pfislusnému finanénimu ufadu a dal$im kontrolnim organiim pfistup do objektd a na
pozemky dotéené stavbou Dila a jeho realizaci a umoZzni provést kontrolu dokladt souvisejicich
se stavbou Dila véetné doklad@ souvisejicich s pfislusnym zadévacim fizenim.

PODDODAVATELE

Zhotovitel je opravnén zadat k realizaci jakoukoli ¢ast dila Poddodavateli bez predchoziho
souhlasu Objednatele..

Zhotovitel je vigi Objednateli odpovédny za jednani Poddodavatele i za veSkerd poruseni jeho
povinnosti za viech okolnosti tak, jako by jednal sim Zhotovitel. V souvislosti S angazma
Poddodavatelii nendlezi Zhotoviteli Zzadna kompenzace nad ramec Ceny dila, ani takova
okolnost neodtivodiiuje Zménu.

Zhotovitel se zavazuje smluvné zajistit, Ze jim vybrany Poddodavatel svoji ¢ast plnéni v rdmci
provadéni Dila provede osobné a nepievede ji na dalsiho Poddodavatele ani ji ve smyslu § 2589
Obéanského zakoniku nenecha provést dal§im Poddodavatelem pod svym osobnim vedenim.
S ohledem na § 1769 Ob&anského zdkoniku Strany prohlasuji, Ze tato povinnost Poddodavatele
neni sjednavana jako plnéni tfeti osoby ve smyslu uvedeného zakonného ustanoveni. Zhotovitel
se zavazuje zajistit plnéni této povinnosti tak, ze neuzavie smlouvu s zidnym Poddodavatelem,
ktery se k této povinnosti nezavaZze.

Zhotovitel se zavazuje, ze Poddodavatel bude mit piislugna opravnéni k provadéni ptislusnych
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praci na Dile jako pfedmétu své ¢innosti nebo podnikéni a vybrané ¢innosti. Zhotovitel dale
odpovida za to, ze Poddodavatel zajisti, aby vybrané prace na Dile, k nimz je zapotiebi uréitého
opravnéni ¢i dosazeného vzdélani byly provadény fyzickymi osobami, které maji k vykonu
téchto Cinnosti veSkera poZzadovana opradvnéni a dosazené vzdélani. Zhotovitelem vybrany
Poddodavatel musi mit i v8echna ostatni opravnéni vyzadovana pro vykon &innosti spojenych
s provadénim Dila, obecné zavaznymi pravnimi pfedpisy nebo Smlouvou. S ohledem na § 1769
Obcanskeho zakoniku Strany prohlasuji, Ze povinnosti Poddodavateli dle tohoto ¢lanku nejsou
sjednavany jako plnéni tieti osoby ve smyslu uvedeného zdkonného ustanoveni. Zhotovitel se
zavazuje zajistit pInéni téchto povinnosti tak, ze neuzavie smlouvu s zddnym Poddodavatelem,
ktery se k témto povinnostem nezavaze.

V piipad¢ prodleni Zhotovitele s ihradou odmény Poddodavateli del$im nez 30 (tficet) dni ode
dne splatnosti pfisludné odmény se Strany vyslovné dohodly, Zze Objednatel bude opravnén
uhradit odménu Poddodavatele, na kterou mu v souladu s pfislunou smlouvou o dilo vznikl
narok a ktera byla Zhotoviteli f4dné vyhétovana, v prisluiné vysi sim a pozadovat na
Zhotoviteli uhrazeni takto vyplacené ¢astky spole¢né s nahradou $kody a nutnych vydaji, které
Objednateli v této souvislosti vznikly. Objednatel je povinen sviij zdmér k provedeni thrady
Poddodavateli dle piedchozi véty Zhotoviteli oznamit pfedem s poskytnutim dodateéné lhity v
délce minimalné 5 (pét) dnd ke splnéni povinnosti zaplatit prislusnou odménu Poddodavateli.
Po uplynuti této dodate¢né lhiity je Objednatel opravnén k provedeni thrady Poddodavateli.
Objednatel je opravnén svou pohledavku za Zhotovitelem vzniklou v souladu s timto odstavcem

Smlouvy zapoéist oproti pohledavee Zhotovitele na vyplatu Ceny dila nebo jeji ¢asti dle této
Smlouvy. Zhotovitel se dile zavazuje ve vSech smlouvach o dilo uzavienych se Poddodavateli
sjednat, Zze plnéni poskytnutda Objednatelem dle tohoto odstavce Smlouvy budou
Poddodavatelem pfijata namisto plnéni Zhotovitele z pfisluiné smlouvy o dilo.

Ve vztahu k Poddodavatelim, jejichZ prostiednictvim Zhotovitel prokazoval kvalifikaci
v zadavacim fizeni, a technickym pracovnikiim, jejichZ prostfednictvim Zhotovitel prokazoval
kvalifikaci v zaddvacim fizeni, je Zhotovitel povinen tyto Poddodavatele a technické pracovniky
angazovat po celou dobu plnéni této Smlouvy v rozsahu, v jakém jimi prokazoval kvalifikaci.
Poddodavatele, jimiz Zhotovitel prokazoval kvalifikaci v zadavacim fizeni, a technické
pracovniky lze vyménit pouze s piedchozim souhlasem Objednatele, ktery miize byt dan
vyluéné za predpokladu, Ze tyto osoby budou nahrazeny osobami spliiujicimi kvalifikaci
pozadovanou v zaddvacim fizeni v minimalné stejném rozsahu jako nahrazované osoby.

Zhotovitel souhlasi s tim, Ze je Objednatel opravnén urdit tfeti subjekt béhem provadéni Dila
Zhotovitelem k tomu, aby pro Objednatele provedl dodavky uréené Objednatelem nad ramec
pfedmétu Dila vymezeného touto Smlouvou (,,PFimy dodavatel®). Zhotovitel je povinen
spolupracovat s Pifimym dodavatelem na zikladé pokyni Objednatele a zajistit fadnou a
bezvadnou integraci jeho praci a dodavek do Dila. V souvislosti s angazmé P¥imych dodavatelti
nenalezi Zhotoviteli zidna kompenzace nad ramec Ceny dila, ani takové okolnost neodiivodiiuje
Zménu.

Zhotovitel se zavazuje:

(a) umoznit Pfimému dodavateli pfistup a uZivani Stavenisté, pifstupovych cest a komunikaci,
za které Zhotovitel odpovida;

(b) umoznit Pfimému dodavateli napojeni na dodavku elektrické energie a vody na Stavenisti v
rozsahu nezbytném pro splnéni dodavky P¥imého dodavatele; uhradu spotiebovanych
médii hradi Pfimy dodavatel.

18.10 Zhotovitel se zavazuje koordinovat sluzby, dodavky a &innosti Poddodavatelii a P¥imych

dodavatelii spolu s dal8imi ¢innostmi souvisejicimi s realizaci Dila tak, aby Dilo bylo zhotoveno
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radn€ a véas. V této souvislosti je Zhotovitel povinen si sam opatfit viechny informace o
Cinnostech, sluzbach, dodavkach a procesech, které vyplyvaji z &innosti Poddodavatelii a
Piimych dodavateli podle této Smlouvy.

KOLAUDACE

Strany se dohodly, 7e kolaudaci Dila nebo jiné povoleni k uzivani Dila zajisti Objednatel.
Zhotovitel mu ktomu vyhotovi nebo zajisti vyhotoveni veskerych podkladi nezbytnych
k provedeni tispé$né kolaudace Dila, které je Zhotovitel povinen dle této Smlouvy nebo
platnych préavnich predpisti vyhotovit. Zhotovitel se dale zavazuje poskytnout Objednateli za
timto ticelem na Zadost Objednatele v dostate¢ném piedstihu nezbytnou souinnost.

V pfipadé, ze v ramei kolauda¢niho fizeni budou piislugnym stavebnim aiadem identifikovany
vady Dila:

(a) atakové vady predstavuji vadu ¢i nedodélek Dila i z pohledu podminek stanovenych v této
Smlouve, Zhotovitel se takové vady ¢&i nedodélky zavazuje odstranit bez zbyte&ného
odkladu a bez naroku na dodate¢né plnéni ze strany Objednatele;

(b) a takové vady a nedodélky neptedstavuji vadu Dila dle této Smlouvy, Zhotovitel se
zavazuje takové vady ¢i nedodélky odstranit na adost a naklady Objednatele s tim, Ze
postup pro Zménu jejich vyfizeni se v tomto piipadé pouZije obdobné.

PREDANI A PREVZETI DiLA
Dokon&ene Dilo Zhotovitel pieda Objednateli nejpozdéji v Terminu dokondent.

Pfedani Dila budou dle pokynu Objednatele piedchazet technické prohlidky za ué&asti
Zhotovitele, Objednatele a dalSich osob (zejména TDI). Z technickych prohlidek bude
Objednatel potizovat zapisy, které poskytne Zhotoviteli jako podklad pro prejimaci fizeni.

O prejimaci fizeni pozada Zhotovitel pisemné Objednatele. Objednatel sd&l{ termin prejimaciho
fizeni Zhotoviteli do péti (5) pracovnich dnti po obdrzen{ zadosti Zhotovitele. P¥i piedani Dila
bude za iasti Stran a TDI provedena prohlidka Dila. Po provedené prohlidce Objednatel na
zakladé vyzvy Zhotovitele k prevzeti Dila:

(a) vyda Zhotoviteli zapis o pfevzeti Dila s uvedenim data, kdy bylo Dilo fadné dokon&eno
v souladu se Smlouvou; nebo

(b) odmitne vydat Zhotoviteli zapis o pievzeti Dila s udanim diivodi a uvedenim vad, jez ma
Zhotovitel odstranit, aby bylo moZno zépis o prevzeti Dila vydat. Zhotovitel poté tyto vady
neprodlen¢ odstrani a Objednatele dal§im ozndmenim podle tohoto &lanku 20.3 vyzve k
vydani zapisu o pfevzeti Dila, pfi¢emz zde uvedeny postup se uZije i opakované, dokud
Objednatel nevyda Zhotoviteli zapis o prevzeti Dila dle pism. (a) nebo (c); nebo

(¢) vyda Zhotoviteli zapis o prevzeti Dila s uvedenim soupisu vad a nedod&lkéi nebranicich
fadnému uzivani s popisem, jak se projevuji, a s uvedenim Ihity pro jejich odstranéni;
Zhotovitel se zavazuje je bez zbyte¢ného odkladu, nejpozddji v prislusnych Ihiitach
stanovenych Objednatelem, odstranit.

Pro vylougeni pochybnosti se vyslovn& ujednava, e je vyluénym pravem Objednatele
rozhodnout, zda vyda zépis o pievzeti Dila i za situace, kdy Dilo mé vady, nebo nikoli, resp.
nepievzit Dilo, pokud by mélo jakékoli vady.

Zavéry uvedené v zapise o pfevzeti Dila jsou pro Strany zavazné.

Zhotovitel je povinen po fadném dokongeni Dila a protokol4rnim ptedani Dila v Zaru¢ni dobg
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vést veSkerou dokumentaci, evidenci a doklady, které souviseji s Dilem a Smlouvou. Po
skoné&eni Zaru¢ni doby a odstranéni zaru¢nich vad tyto dokumenty preda Objednateli.

Nebezpeéi skod na zhotovovaném Dile nese Zhotovitel od pievzeti Stavenisté az do doby
protokolarniho pievzeti Dila Objednatelem.

Objednatel je jiz od poc¢atku vlastnikem Dila; jeho vlastnické pravo vznika vytvofenim kazdé
zpisobilé soucasti Dila. VSechny materialy a technologicka zatizeni prechazeji do vlastnictvi
Objednatele vzdy okamzikem, kdy jsou do Dila zabudovany, nebo kdy budou ze strany
Objednatele uhrazeny, dle toho co nastane diive. Pro tcely tohoto ¢lanku se ,,uhrazenim®
rozum{ Uhrada sniZzena o Zadrzné, piipadné smluvni pokuty, ndhrady Skod a dalSi platby splatné
ve prospéch Objednatele podle této Smlouvy.

ODPOVEDNOST ZA VADY A ZARUKA ZA JAKOST

Aby bylo Dilo a kazda ¢ast Dila ve stavu vyzadovaném Smlouvou (s vyjimkou piirozeného
opotiebovani) k datu, kdy vyprsi Zaruéni doba, Zhotovitel:

(a) dokon&i vedkeré prace, které zbyva vykonat, a odstrani veskeré vady uvedené v zapise o
prevzeti Dila a odstrani nedostatky a nedokoncené prace a splni dalSi podminky uvedené
v kazdém kolauda¢nim souhlasu tykajiciho se Dila podle pokynii Objednatele, a

(b) provede veskeré prace poZadované k odstranéni vad, které se vyskytnou béhem nebo v den
vyprieni Zaruéni doby pro Dilo nebo kazdou ¢ast Dila.

Vady Dila, které se projevi béhem provadéni Dila nebo v Zaru¢ni dobé€, je Zhotovitel povinen
odstranit bez daliho, bez ohledu na to, zda mu byly oznameny nebo zda je zjistil vlastni
¢innosti. Objednatel je opravnén ozndmit Zhotoviteli vady kdykoliv béhem Zaru¢ni doby,
nejpozd&ji viak v posledni den Zaru¢ni doby, a to i opakované. Ozndmeni vady musi obsahovat
identifikaci vady a piip. popis, jak se vady projevuji. NaleZitosti oznameni v8ak neni ureni,
jakym zplisobem opravnény pozaduje vadu odstranit ¢i volba jiného prava z vad; ma se za to, ze
pokud opravnény neuvede nic jiného dle své volby, pozaduje odstranit kazdou vadu opravou
nebo vyménou prislusné vadné ¢asti ¢i komponentu Dila dle odborného uvazeni Zhotovitele,
vzdy takovym zplisobem, aby byla vada tipIné odstranéna a jiz se neopakovala.

Zhotovitel se zavazuje pro odstranéni fadné oznamené vady Dila bezplatné provést veSkeré
prace s tim, 7e prace je povinen zahajit do jednoho pracovniho dne od oznament, s tim, Ze lhiita
pro odstranéni vady ¢ini (i) 24 hodin v pfipadé vad branicich fadnému uzivani Dila nebo
jakékoliv jeho ¢asti a (ii) 1 tyden v pfipadé vad nebranicich fadnému uzivani Dila ani zadné
jeho &asti, vidy pokud se Strany v konkrétnim piipadé nedohodnou jinak.

Veskeré prace na odstranéni vad a dokondeni nedokonéenych praci dle tohoto ¢lanku budou
provedeny na riziko a néklady Zhotovitele.

Zhotovitel poskytuje Objednateli zaruku za jakost, Zze Dilo a jakéakoli jeho soucast budou plné
funkéni, pouzitelné a prosty jakychkoliv vad béhem celé Zarucni doby; Zhotovitel zejména
odpovida za to, Ze jednotlivé Casti Dila budou mit vlastnosti stanovené v této Smlouvé,
pokynech Objednatele, Povolenich, Projektové dokumentaci, ptislusnych pravné zavaznych i
doporudenych Ceskych a evropskych technickych norméach (CSN, EN), odpovidajici uéelu
Smlouvy (manipulaéni plocha kontejnerového terminalu) a fadné stavebni praxi. Zaru¢ni doba
Dila a jakékoliv jeho ¢asti ¢ini 60 mésicii ode dne protokolarniho pievzeti Dila Objednatelem
(,,Zaruéni doba®).

Zaruka za jakost se nevztahuje na vady vzniklé pouZitim véci pfedanych Objednatelem, u nichz
Zhotovitel nemohl zjistit jejich nevhodnost ani pii vynaloZeni odborné péce, na vady zptlisobené
Objednatelem neodbornym zachézenim, nespravnou nebo nevhodnou udrzbou nebo
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nedodrzovanim piedpist vyrobel pro provoz a udrzbu zatizeni, které Objednatel od Zhotovitele
obdrzel (napi. ndvody, zaruéni podminky) nebo o kterych personal Objednatele prokazateln&
poucil (napi. zaskoleni obsluhy). Zaru¢ni doba se rovnéz nevztahuje na vady zpiisobené
umysIné anebo hrubou nedbalosti jinymi osobami nez Zhotovitelem, personalem Zhotovitele,
Jjeho Poddodavateli nebo jejich personalem.

Na kazdou provedenou zaruéni opravu poskytuje Zhotovitel novou zaruku v délce 60 mésici, u
niz zarucni doba pocind bézet prevzetim opravy Objednatelem; nova zdruka viak neskonéi
diive, nez Zaru¢ni doba. Zaru¢ni doba pro celé Dilo se dale prodluzuje o dobu, v niz Dilo nebo
jakeékoliv jeho ¢asti nemohou byt uzivany k udeliim, pro néz byly zamysleny, z ditvodu jejich
vady. V piipadé opakovaného vyskytu téze vady se tato zaruka poskytuje i opakovang, bez
omezeni.

Pokud Zhotovitel neodstrani vady ve Ihiitich podlé této Smlouvy, je Objednatel opravnén
provést prislusné prace sém nebo je nechat provést jinou osobou na néklady Zhotovitele, aviak s
tim, Ze Zhotovitel za tyto prace neodpovida. Zhotovitel je pak povinen uhradit Objednateli
priméfené naklady vzniklé pii odstrafiovani vad nebo poskozeni zvysené o 25 % téchto naklada,
kter¢ budou predstavovat smluvni pokutu za poruseni této povinnosti, do dvaceti jedna (21) dni
od doruéeni Zadosti Objednatele Zhotoviteli. V piipadé, kdy ze zaruénich podminek prislusné
¢asti Dila vyplyva, Ze zaruéni opravy mohou byt provadény pouze autorizovanou osobou pod
ztratou prav ze zaruky, je Objednatel opravnén prevzit k odstranéni vad pouze takovouto osobu.

ODPOVEDNOST ZA SKODU

Pokud v obdobi ode Dne zahajeni do dne protokolérniho pievzeti Dila Objednatelem dojde ke
vzniku jakékoli Skody na Dile, na materialu nebo zaiizeni dodaném na Stavenisté anebo na
Jjiném majetku Objednatele ¢&i tietich osob, je Zhotovitel povinen neprodlené o vzniklé $kodé
informovat Objednatele a $kodu na své néklady fadné odstranit; ptitom je povinen postupovat v
souladu s podminkami pojistné smlouvy uzaviené dle &lanku 23 této Smlouvy a dle piipadnych
pokynii Objednatele a poskytnout Objednateli veskerou potiebnou soudinnost pii jednani s
pojistitelem.

V' pripadé prodleni Zhotovitele s odstranénim $kody vzniklé dle piedchoziho &lanku, je
Objednatel opravnén postupovat obdobné jako v piipadé prodleni Zhotovitele s odstranénim vad
(Clanek 21.8 této Smlouvy).

POJISTENI

Zhotovitel pfed uzavienim této Smlouvy prokédzal Objednateli existenci platnych pojistnych
smluv v rozsahu dle ¢lanku 23 této Smlouvy.

Zhotovitel na vlastni naklady uzaviel pred podpisem této Smlouvy u renomované pojidtovny
pfedem schvalené Objednatelem dale uvedend pojisténi, tato pojisténi bude udrzovat po celou
dobu provadéni Dila a bude fadn& platit pojistné, jakoZ i plnit viechny daldi povinnosti
z pojistného vztahu vyplyvajici, tak, aby pojistné plnéni nebylo ohroZzeno. Doba poji§téni skon&i
nejdiive okamZzikem protokolarniho predéni Dila a odstranénim viech vad a nedodélkii
uvedenych v zapise o pievzeti Dila.

Zhotovitel je povinen poridit nasledujici pojisténi:
(a) pojisténi odpovédnosti za Skodu zpidsobenou tieti osob& a/nebo Objednateli stavebni a
montaZzni ¢innosti na pojistnou ¢astku 100.000.000,- K¢&;

(b) pojisténi stavebné montaznich rizik (CAR) na pojistnou &astku odpovidajici plné
pofizovaci hodnoté stavebnich praci; a

(c) piipadna daldi pojiSténi, vyZzadovana podle Smlouvy a/nebo pravnich piedpisa.
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Pojistné pInéni z pojisténi uvedeného vyse dle ¢lanku 23.3(b) musi byt vinkulovano ve prospéch
Objednatele. Objednatel musi byt v pojistnych smlouvach dle &lanku 232 (a) a 23.3(b)
vyslovn€ uveden jako spolupojistény.

Kdykoli v priibéhu doby pojisténi je Zhotovitel povinen neprodlen& pisemné informovat
Objednatele o jakékoli pripadné zméng pojiSténi znamenajici omezeni pojistného kryti a do
deseti (10) dnii uvést pojisténi do souladu se Smlouvou.

Zhotovitel neni opravnén snizit vysi pojistného kryti, akceptovat jakoukoliv nep#iznivou zménu

nebo zménit podminky pojistnych smluv véetng zmény vinkulace pojistného plnéni béhem doby
pojisténi bez predchoziho pisemného souhlasu Objednatele.

Jestlize Zhotovitel porusi svou povinnost uzaviit a udrovat G&inné nékterd z uvedenych
pojiSténi, miiZe takové pojisténi, poté co upozorni Zhotovitele, sjednat Objednatel a zapogitavat
placené pojistné na jakékoliv platby poZadované Zhotovitelem nebo vymahat tyto ¢astky jako
splatny dluh Zhotovitele.

OKOLNOSTI VYLUCUJICi ODPOVEDNOST

Okolnostmi vyluujicimi odpovédnost ve smyslu ustanoveni § 2913 odst. 2 Obd&anského
zakoniku se rozumi vyluéng zdsah Vy$si moci.

Strana dotfena okolnostmi vyludujicimi odpovédnost neni v prodleni s plnénim svych
povinnosti v rozsahu a po dobu trvani téchto okolnosti, pokud jejich existenci bez zbyte¢ného
odkladu oznami druhé Strané. Kazda ze Stran vyvine veskeré tsili k tomu, aby minimalizovala
negativni disledky zasahu Vyssi moci.

Dalsi postup praci se v piipadé zasahu Vyssi moci Fidi pokyny Objednatele. Pokud tyto pokyny
pfedstavuji Zménu, pouZzije se na dotéené &innosti ustanoveni &lanku 11 této Smlouvy.
V pripadé, Ze okolnosti vyluujici odpovédnost povedou ke Zméné, pijde piipadné navyseni
Ceny dila k tizi Objednatele.

Pokud v souvislosti s okolnostmi vylu&ujicimi odpovédnost dojde k prerudeni praci, pak
naklady s tim spojené vietné zabezpe&eni Stavenidté nese Zhotovitel.
UKONCENI SMLOUVY

Strany timto v maximalnim rozsahu mozném dle piislusnych pravnich predpist vyluduji pravo
na odstoupeni od této Smlouvy nebo pravo na predCasné ukonceni této Smlouvy v jinych
piipadech nez je vyslovng stanoveno v této Smlouvé.

Ukonéeni Smlouvy nemd vliv na trvéni prav a povinnosti Stran dle ustanoveni, jez maji dle své
povahy trvat i nadile.

Odstoupeni od Smlouvy ze strany Objednatele
Objednatel je opravnén od této Smlouvy odstoupit v piipadé, ze:

(a) Zhotovitel nepfevezme Staveni3t& a/nebo nezahéji prace na Dile v Den zahajeni, nebo
v jiny den urceny Objednatelem;

(b) Zhotovitel odmitne Smlouvu plnit, bude tvrdit Jeji neplatnost nebo opusti Staveniste;
(¢) Zhotovitel fadn& nepokracuje v pracich na Dile po dobu péti (5) po sobé jdoucich dni;
(d) Zhotovitel je v Upadku;

(e) Zhotovitel je v likvidaci nebo mu hrozi likvidace;

(f) ohledné podstatné asti majetku Zhotovitele hrozi provedeni nebo Jje provadéna exekuce;
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(g) Zhotovitel porusi své povinnosti ohledng pojisténi;

(h) presahne-li preruseni praci dle ¢l. 5.1 nebo trvani jakékoliv okolnosti Vys§i moci na strand
Zhotovitele délku 6 mésicii, nebo dojde-li k prerudeni praci dle &l. 5.2;

(i) Zhotovitel nedodrzi Termin dokon&eni a je v prodleni s dokongenim a protokolarnim
piedanim Dila Objednateli;

() Zhotovitel v rozporu s ¢lankem 31.1 této Smlouvy postoupi prava €i povinnosti z této
Smlouvy €i postoupi nebo prevede tuto Smlouvu na tteti osobu;

(k) Objednatel je dale opravnén od této Smlouvy odstoupit rovnéz v piipadech stanovenych
zakonem nebo touto Smlouvou, zejména v piipadé jejiho podstatného poruSeni ze strany
Zhotovitele.

Odstoupeni Objednatele od této Smlouvy je u&inné dorudenim pisemného prohlaseni
Objednatele o odstoupeni Zhotoviteli.

Dojde-li k odstoupeni od Smlouvy, je Zhotovitel povinen zajistit Staveniité a Dilo tak, aby na
Projektu nebo jeho ¢astech nedochazelo ke $kodam a poté neprodlené Stavenists vyklidit.

Zhotovitel se zavazuje, ze okamzikem dorudeni prohlaseni Objednatele o odstoupeni od této
Smlouvy, preda neprodlené Objednateli veskeré podklady, materily, zdznamy a protokoly,
informace a data tykajici se Dila a vystavby Projektu, v pisemné nebo jiné formé, a to bez
naroku na nahradu s tim spojenych nakladi a bez naroku na odménu. Objednatel je opravnén
tyto dokumenty piedat subjektu, ktery bude povéfen dokonéenim Dila.

Zhotovitel do 15 (patnécti) dni od G&inki odstoupeni od této Smlouvy ze strany Objednatele
pfeda Objednateli kompletni piehled dosud provedenych praci a dodavek s rozélenénim na
prace a dodavky, kter¢ jiz byly zaplaceny a na ostatni prace a dodavky s tim, e na konkrétni
obsah tohoto prehledu se ¢lanek 7.3 pouzije obdobné, a déle téz jedno vyhotoveni veskeré
dokumentace souvisejici s provadénim Dila dle této Smlouvy, kterou mé s ohledem na aktudlni
stav rozpracovanosti dila k dispozici.

Pfi odstoupeni od této Smlouvy se Objednatel zavazuje Zhotoviteli zaplatit pomérnou cast Ceny
dila, kterd odpovida rozsahu dokonéeni Dila, a to do 60 (3edesati) dnii ode dne, kdy Objednatel
obdrzel piehled provedenych praci a dodavek podle &lanku 25.7. Zhotovitel neni opravnén
k jakékoliv dalsi platbé v souvislosti s odstoupenim, zejména pak nema narok na jakekoliv
dodateéné ndklady, niklady demobilizace &i provozu, usly zisk, nahradu skody & jiné Gjmy,
apod. Strany v maximalnim rozsahu povoleném pravnimi piedpisy vylucuji opravnéni
Zhotovitele k jakymkoliv platbam souvisejicim nebo navézanym na ukoné&enf Smlouvy nez dle
prvé véty tohoto ¢lanku.

Dojde-li k odstoupeni od této Smlouvy ze strany Objednatele, Zhotovitel se zavazuje za
poruseni povinnosti, které zaloZilo diivod pro odstoupeni od této Smlouvy, zaplatit Objednateli
na jeho vyzvu nad ramec ostatnich smluvnich pokut podle této Smlouvy sjednanych ve vztahu
ke stejnému poruseni smluvni pokutu ve vysi 7,5 % Ceny dila sjednané v této Smlouvé jako
kompenzaci zvysenych nakladd souvisejicich s dokonéenim Dila jinym dodavatelem a s tim
spojenym zdrZenim vystavby.

25.10 Odstoupeni od Smlouvy ze strany Zhotovitele

Zhotovitel je opravnén od této Smlouvy odstoupit pouze v piipads, ze:

(a) presahne-li pferuSeni praci dle ¢l. 5.1 nebo trvani jakékoliv okolnosti Vy$&i moci na strané
Objednatele délku 6 mésich, nebo dojde-li k preruseni praci dle &l. 5.2;

(b) Objednatel je v Upadku;

(c) Objednatel je v likvidaci nebo mu hrozi likvidace.
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25.11 Odstoupeni Zhotovitele od této Smlouvy je éinné uplynutim 14 (Ctrnacti) dni po doruceni
pisemného prohlaseni Zhotovitele o odstoupeni Objednateli.

25.12 Odstavce 25.6 a7 25.8 se pouziji obdobné.

26. SMLUVNI POKUTY

26.1 Za nesplnéni povinnosti Zhotovitele ze Smlouvy se sjednavaji zejména nésledujici smluvni
pokuty:

(a) v pripad€, Ze Zhotovitel nezahéji provadéni praci na Dile v Den zahéjeni, zaplati Zhotovitel
Objednateli smluvni pokutu ve vy§i 0,15% z Ceny dila za kazdy i zapo&aty den prodleni;

(b) je-li Zhotovitel v prodleni s dokon&enim Dila v Terminu dokonéeni, zaplati Objednateli
smluvni pokutu ve vysi 0,15% z Ceny dila za kazdy i zapo&aty den prodlent;

(¢c) pokud Zhotovitel neodstrani vady a nedodélky uvedené v zépisu o prevzeti Dila ve Ihits
stanovené v tomto zapisu o prevzeti Dila, zaplati Objednateli smluvni pokutu ve vysi
0,05% z Ceny dila za kazdy jednotlivy piipad a za kazdy i zapocaty den prodlent;

(d) je-li Zhotovitel v prodleni s odstranénim vad ohlaenych v Zaru¢ni dobé ve stanovenych
terminech, zaplati Objednateli smluvni pokutu ve 0,05% z Ceny dila za kazdy jednotlivy
piipad a za kazdy i zapo¢aty den prodlent;

(¢) pokud Zhotovitel nevyklidi Staveni§té v terminu stanoveném touto Smlouvou, pfip. v
terminu uréeném Objednatelem, je povinen zaplatit Objednateli smluvni pokutu ve vysi
5.000,- K¢ za kazdy i zapo&aty den prodlen:

(f) v pfipadg, ze Zhotovitel plni &ast Dila dle této Smlouvy Poddodavatelem bez predchoziho
pisemného souhlasu Objednatele nebo v rozporu s touto Smlouvou, zaplati Objednateli
smluvni pokutu ve vysi 1% z Ceny dila za kazdé takové poruseni.

26.2  Splatnost kazdé smluvni pokuty nastava 3 dny od doruéeni oznameni o uplatnéni dané smluvni
pokuty Objednatelem Zhotoviteli. V piipadé smluvnich pokut zvySujicich se v Sase viak Strany
sjedndvaji, Zze nasledn& po dorudeni oznimeni dle predchozi véty nastavd splatnost dalsich
Castek smluvni pokuty bez dalitho vzdy v den, kdy zapocind Casovy usek, za ktery smluvni
pokuta Objednateli naleZi.

26.3 Uhrazeni jakékoliv smluvni pokuty dle této Smlouvy se nedotyka prava Objednatele na nahradu
majetkové Skody i nemajetkové Gjmy v plné vysi, kterd vznikne Objednateli v dasledku
poruseni povinnosti Zhotovitele, na niz se vztahuje jakakoliv smluvni pokuta dle této Smlouvy.

26.4 Strany timto prohlaSuji a souhlasi s tim, e Castky vSech smluvnich pokut zminéné v této
Smlouvé jsou za vSech podminek piiméfené. Strany vyluéuji pro uéely této Smlouvy aplikaci

§ 2051 Obcanského zakoniku a 7zadn4 ze Stran tak neni opravnéna zadat soud o snizeni smluvni
pokuty sjednané touto Smlouvou.

27. OCHRANA INFORMACI

27.1 Veskeré dokumenty, informace a skutednosti, které Objednatel pfedd nebo jinak sdé&li
Zhotoviteli, jsou povazovany za piisné divérné a Jjsou vlastnictvim Objednatele.

27.2 Zhotovitel se zavazuje tyto divérné informace uchovavat v tajnosti a neposkytovat je téetim
osobam, ani jim neumoZnit piistup k takovym informacim bez vyslovného pokynu Objednatele.
Zhotovitel nesmi pouzivat tyto informace k Jinym aéeliim nez pInéni predmétu této Smlouvy.

27.3 Zhotovitel se zavazuje, Ze bez pisemného souhlasu Objednatele neposkytne vysledek ani dil&i
vysledky ¢innosti, jenZ je pfedmétem plnéni dle této Smlouvy, jiné osob& nez Objednateli.
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27.4 Zhotovitel je opravnén prezentovat Dilo, resp. jakoukoli jeho cast, pouze s vyslovnym

28.
28.1

28.2

souhlasem Objednatele. Tato povinnost Zhotovitele se vztahuje i na dobu zhotovovani Projektu
a jeho prezentovani organlim statni spravy.

OZNAMENI

Neni-li v této Smlouvé vyslovné uvedeno jinak, vzajemna komunikace Stran, zejmeéna jakakoli
oznameni &i sdéleni vyZzadovana podle této Smlouvy, bude ¢inéna v pisemné formé v ¢eském
jazyce a doruéena druhé Strané na nize uvedené adresy a ¢isla vylu¢né (i) osobnim dorucenim,
(ii) zaslanim uznavanou posStou doporuc¢enym dopisem, nebo (iii) zaslanim kuryrni sluzbou,
kterd umoziiuje ovéfeni dorueni. Oznameni uéinéné vySe uvedenym zpisobem bude
povazovano za fadné dorucené piislusné Strané okamzikem, kdy se takové oznameni dostane do

dispoziéni sféry piislusné Strany.

Strany se dohodly, Ze pro ucely této Smlouvy jmenuji ndsledujici fyzické osoby svymi zastupci:

(a) zastupce Objednatele:
Jméno: Lucie Petrzilkova, Vedouci piistavu Mélnik
Adresa pro doru¢ovani:  Jankovcova 6, 170 00 Praha 7
Telefon: +420 702 152 414
Fax: +420 220 802 857
E-mail: petrzilkova(@czechports.cz
Rozsah zastupovani: dle bodu 28.3 této smlouvy a dle internich smérnic spole¢nosti

Ceské pristavy, a.s.

(b) zastupce TDI:
Jméno: Ing. Milan Hercik, Ing. Jaromir Zilka
Adresa pro doru¢ovani: ~ CSi, a.s., Prazska 810/16,102 00 Praha 10
Telefon: +420 602 368 795, +420 724 357 437
Fax: +420 271 751 128
E-mail: projekce(@csias.cz hercik(@csias.cz
Rozsah zastupovani: dle bodu 28.3 této smlouvy

(c) zastupce Zhotovitele:

Milan Pavlik

Adresa pro dorucovani:

Skanska a.s., divize Silni¢ni stavitelstvi, zavod Cechy zapad

Ktizikova 682/34a, 186 00 Praha 8

Telefon: 737 257 445
Fax: neni
E-mail: milan.pavlik@skanska.cz
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28.3

28.4

28.5

29.
29.1

29.2

Rozsah zastupovani: dle smérnic spole&nosti Skanska a.s.

(d) Stavbyvedouci Zhotovitele:
Jméno: Josef Miick
Adresa pro doruovani:  Skanska a.s., divize Cechy, zévod Silniéni stavitelstvi Cechy

Kiizikova 682/34a, 186 00 Praha 8

Telefon: 737257 448

Fax: nenf

E-mail: Jjosef.muck@skanska.cz

Rozsah zastupovani: dle smérnic spole¢nosti Skanska a.s.

Osoby jmenované ve Smlouvé jako zastupci Stran Jsou opravnény jednat a podepisovat jménem
Objednatele a Zhotovitele v ramci plnéni podle Smlouvy ve vécech tykajicich se provedeni a
placeni Dila (pfedani Stavenisté, zapisy ve stavebnim deniku, pfeddni a pfevzeti Dila, podklady
pro placeni, apod.), nikoli viak disponovat Smlouvou samotnou, zejména Smlouvu ménit
dodatky nebo &init tkony piimo vedouci k jejimu ukonceni a/nebo dat pokyn k provedeni
Zmény

Strana oznami bez zbyte¢ného odkladu druhé Strané Jakékoli zmény adajii uvedenych v ¢lanku
28.2 formou doporuceného dopisu, podepsaného svym statutarnim organem, resp. jeho &¢lenem,
a zaslaného na adresu uvedenou v ¢lanku 28.2 (ve znéni pripadnych pozdgjsich tadnych zmén).

Neni-li v této Smlouv& stanoveno jinak, veskera penéZitd plnéni budou poukazovana na nize
uvedené bankovni Géty Stran:

(a) bankovni Gicet Objednatele:

Nazev banky: Komer¢ni banka , a.s. , Praha
Cislo tgtu: 13703071/0100
(b) bankovni Gc¢et Zhotovitele:
Nazev banky: Citibank Europe plc., organizaéni slozka
Cislo t¢tu: 2038057204/2600
RESENI SPORU

Tato Smlouva, jakoz i ostatni smlouvy od ni odvozené nebo s ni souvisejici, se fidi Ob&anskym
zdkonikem a ostatnimi platnymi pravnimi predpisy Ceské republiky s vyjimkou ustanoveni
pravnich piedpisti Ceské republiky uvedenych v tomto &lanku. Strany se dohodly, Ze na smluvni
vztah uzavieny mezi nimi na zékladé této Smlouvy se neuplatni ustanoveni § 1765, § 1766,
§ 1899, § 1977 az § 1979, § 2000, § 2002 az § 2004, § 2008, § 2221 odst. 2, § 2222 odst. 2 a 3,
§ 2223, § 2233, § 2287, § 2303 a § 2311, § 2589, § 2595, § 2605, § 2606, § 2608, § 2609,
§ 2610, § 2611, § 2620 odst. 2, § 2622, § 2628 a § 2627 Obéanského zakoniku.

Strany se timto zavazuji, Ze vynaloZi veskeré Usili k urovnani viech spori smirnou cestou.
Jakykoli spor mezi Stranami v souvislosti s touto Smlouvou, véetné otazek platnosti, vykladu,
vyporadani ¢i ukon&eni prav vzniklych z této Smlouvy, bude s kone&nou platnosti vyfesen
piislugnymi soudy Ceské republiky, pokud se Strany nedohodnou jinak.
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30.
30.1

30.2

30.3

30.4

31.
31.1

31.2

31.3

31.4

31.5

31.6

31.7

PUBLICITA PROJEKTU

Pokud se na tihradé Ceny dila podili vefejné prostiedky, zejména pak finanéni prostiedky ze
zdrojii Evropské unie je Zhotovitel povinen v prostorach Staveni§té¢ vybudovat a umistit prvky

publicity podle podminek stanovenych poskytovatelem dotace, které Objednatel preda
Zhotoviteli.

Zhotovitel je povinen prvky publicity umistit v prostorach Stavenisté bezprostiedné po Dni
zahajeni, nejpozdé&ji viak do 2 dnt ode Dne zahdjeni nebo ode dne, kdy budou podminky
poskytovatele dotace pfedany Objednatelem Zhotoviteli.

Prvkem publicity se rozumi velkoplogny informaéni panel (billboard, o rozméru stanoveném
podminkami poskytovatele dotace), na némz budou uvedeny i povinné tidaje podle podminek
poskytovatele finanénich prostedkii (dotace).

Na velkoplosném informa¢nim panelu musi byt uveden rovnéz nazev stavby. Velkoplogny
informacni panel musi byt zachovén po celou dobu pribéhu provadéni stavby. Graficka podoba
velkoplosného informaéniho panelu bude v predstihu schvalena Objednatelem.

ZAVERECNA USTANOVENI(

Zhotovitel neni opravnén postoupit jakéakoliv prava a povinnosti z této Smlouvy nebo postoupit
Ci jinak prevést veskera sva prava a své povinnosti vyplyvajici z této Smlouvy (tedy Smlouvu &
Jeji Cast), na kteroukoli tieti osobu, a to ani prostiednictvim smlouvy o prevodu zavodu ¢&i &asti
zavodu, nebo obdobnou formou.

Objednatel je opravnén zapoditavat své pohledavky na pohledavky Zhotovitele souvisejici
s touto Smlouvou. Zhotovitel neni opravnén zapoCitavat své pohledavky na pohledavky
Objednatele souvisejici s touto Smlouvou.

Vzdani se prava na napravu poruSeni kteréhokoliv ustanoveni Smlouvy jakoz i jinych
souvisejicich smluv nezaklada ani nepiisobi Jako vzdani se prava na napravu jakéhokoliv jiného
poruseni takového ustanoveni nebo jakéhokoliv jiného ustanoveni, ani nezaklada ani nepiisobi
jako vzdani se prdva na plnéni vyslovnych rozvazovacich podminek nebo Ihiit nebo dob
podstatného vyznamu, a nevyméhani kteréhokoliv ustanoveni této Smlouvy nepiisobi jako
vzdani se prava na plnéni takového ustanoveni nebo Jakéhokoliv jiného ustanoveni.

Kazda Strana se timto zavazuje, 7e bude jednat v souladu s opravnénymi zdjmy druhé Strany a

realizovat pravni tikony, které se budou jevit Jjako nutné pro realizaci zavazki piedvidanych
touto Smlouvou.

Pokud se jakékoli ustanoveni Smlouvy stane nebo bude uréeno jako neplatné nebo
nevynutitelné, pak takova neplatnost nebo nevynutitelnost neovlivni (v nejvyssi moZné mive
piipustné pravnimi piedpisy) platnost nebo vynutitelnost zbylych ustanoveni Smlouvy. V
takovém pripadé se Strany dohodly, Ze bez zbyteéného odkladu nahradi neplatné nebo
nevynutitelné ustanoveni ustanovenim platnym a vynutitelnym, aby se dosahlo v maximalni
mozné mife dovolené pravnimi predpisy stejného tinku a vysledku, jaky byl sledovan
nahrazovanym ustanovenim.

Tato Smlouva véetn& jejich Pifloh tvoii tplnou dohodu Stran ohledn& jejiho predmétu a
nahrazuje v souvislosti s timto piedmétem vegkeré predchozi pisemné ¢i Gstni dohody a

w

ujednani Stran. Zadné zmény nebo Gpravy v této Smlouvé nebo Jejich ¢lancich nebudou platné,
pokud nebudou pisemné a podepsané ob&ma Stranami.

Pokud se znéni Smlouvy bude lisit od zn&ni kterékoli z Jejich Priloh, rozhodné znéni bude znéni
Smlouvy. Nasledujici Piilohy tvoii nedilnou soucast této Smlouvy:
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Priloha ¢.1  Specifikace Projektu

Priloha ¢&.2  Seznam pozemkii tvoiicich Stavenisté
Priloha 6.3  Povoleni

Priloha ¢.4  Projektova dokumentace

Priloha ¢&.5  Harmonogram

Priloha ¢. 6  Rozpocet

31.8 Tato Smlouva je vyhotovena a podepséna ve &tyfech (4) vyhotovenich v &eském Jazyce. Kazda
Strana obdrzi dv& (2) vyhotoveni této Smlouvy

31.9 Tato Smlouva nabyva platnosti a G¢innosti dnem jejiho podpisu ob&ma Stranami.

ZBYTEK STRANKY PONECHAN UMYSLNE PRAZDNY
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PODPISOVA STRANA

Strany timto vyslovné prohlaSuji, Ze si tuto Smlouvu

pied jejim podpisem piecetly, Ze byla

uzaviena po vzijemném projednini a Je vyjadFuje jejich pravou a svobodnou viili, na diikaz

¢ehoz pFipojuji niZe své podpisy.

Objednatel

Ceské pristavy, a.s.
Misto: Praha
Datum: 29.08.2017

Jméno: Ing. Miloslav éern_{z

Funkce: Predseda predstavenstva (

Zhotovitel

Skanska a.s.

Misto: Praha
Datum: 29.8.2017

Misto: Praha
Datum: 29.8.2017

Y.
S

W

W
V.

/v
Jméno: Ing. Ale$ Novak

Funkce: feditel zavodu Silniéni stavitelstvi éechy

Jméno: Milan Pavlik

Funkce: oblastni manazr Stiedogeské oblasti
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